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P B I B K Š V A B D S 

F i l o l o g i J a s z i n ā t ņ u d o k t o r e s p r o f e s o r e s M.Rudzī tes 
p e r s o n ā l a i s b i b l i o g r ā f i s k a i s r ā d ī t ā j s i e t v e r darbu p u b l i ­
c ē j u š a s l a i k a posma no 1954 .gada - I d a 1984.gadam ( d a ļ ē ­
j i ) . 

A t s e v i š ķ ā s n o d a l ā s s a k o p o t i p r o f e s o r e s H .Kudz ī t e s 
r e d i ģ ē t i e m t u l k o « l e d a r b i , v i ņ a s v a d ī t ā s d i s e r t ā c i j a s , 
kā a r i r a k s t i p a r v i ņ u . 

P u b l i c ā t o darbu b i b l i o g r ā f i s k i e a p r a k s t i k ā r t o t i 
h r o n o l o ģ i s k ā s e c ī b a . Katra gada r o b e ž ā s v i s p i r m s u z r ā d ī ­
t i d a r b i l a t v i e š u v a l o d ā , t a d k r i e v u v a l o d a un c i t v a l o -
d ā s . Katras v a l o d a s I e t v a r o s t i e s a k ā r t o t i darbu nosauku­
mu a l f a b ē t a s e c ī b ā . l a t v i e š u un c l t v a l o d ā s p u b l i c ē t a j l e m 
darbiem d o t s nosaukuma tu lkojums k r i e v u v a l o d a . 

Darbu b i b l i o g r ā f i s k i e a p r a k s t i s a s t ā d ī t i t i e S ? pēc 
Izdevumiem. 

Ja par p u b l i k ā c i j u l r r e c e n z i j a , t ā s a p r a k s t s i e ­
v i e t o t s t ū l ī t a i z p u b l i c ē t a darba a p r a k s t a a r x e d a ļ u 
• Н е с . " v a i " Р е ц . " 

ī p a š v ā r d i p a r e i z r a k s t ī b a r ī k o j a m i e s p ē c I n s t r u k o l j a s 
( Инструкция н о п е р е д а ч е латышских имён собственных на 
русский язык. Р и г а : А в с т с , 1 9 8 2 ) . 

P e r s o n ā l a j a m b i b l i o g r ā f i s k a j a m r ā d ī t ā j a m i r š ā d s 
p a l l g a p a r ā t s : p r o f e s o r e s H. Rudzi t e s darbu nosaukumu a l f a ­

b ē t i s k a i s r ā d ī t ā j s un p e r s o n u r a d ī t ā j s . Darbu nosaukumu 
a l f a b ē t i s k a j ā r ū d ī t a j ā u z r ā d ī t s a r i t o p u b l i c ē š a n a s gads 
un b i b l i o g r ā f i s k a a p r a k s t a k ā r t a s numurs. Personu r ā d ī t a ­

j ā d o t i p r o f e s o r e s K.Rudz i t e s darbu l ī d z a u t o r i , ka a r ī 
p e r s o n a s , kuras r a k s t ī j u š a s par p r o f e s o r i H . R u d z i t i un 
par kuram r a k s t ī j u s i p r o f e s o r e p a t i . Personu r a d ī t ā j i 
v i s p i r m s d o t i u z v ā r d i l a t ī ņ u r . l f a b s t a , pēc tam k r i e v u 
v a l o d a . 
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П Р Е Д И С Л О В И Е 

Персональный библиографический у к а з а т е л ь д о к т о р а ф и ­

л о л о г и ч е с к и х н а у к , профессора м . Р у д з и т е содержит п е р е ч е н ь 
р а б о т , опубликованных с 1954 г . п о 1984 г . ( ч а с т и ч н о ) . . 
В отдельных р а з д е л а х перечислены работы под редакцией и 
переведенные профессором М . Р у д з и т е , л и т е р а т у р а о н е й . 

Описания публикаций расположены в хронологическом п о ­

р я д к е . Р п р е д е л а х каждого г о д а публикации указаны в а л ­

фавитном порядке с н а ч а л а на латышском, потом н а д р у г и х 
я з ы к а х . З а г л а в и я иноязычных публикаций переведены н а 
русский я з ы к . 

Библиографические описания, с о с т а в л е н ы н е п о с р е д с т в е н ­

но по и з д а н и я м . 
Если на публикацию и м е е т с я р е ц е н з и я , описание р е ­

ц е н з и и помещается о р а з у же з а описанием опубликованной 
работы с примечанием " Н е е . " и л и " Р е ц . " 

При написании имён собственных и с п о л ь з о в а л а с ь "Ин­

с т р у к ц и я п о п е р е д а ч е латышских имён собственных на р у с ­

ский я з ы к " , Р и г а : А в о т с , 1982. 
Персональный библиографический у к а з а т е л ь имеет 

вспомогательный а п п а р а т : алфавитный у к а з а т е л ь з а г л а в и й 
р а б о т п р о ф е с с о р а М.Рудзите и именной у к а з а т е л ь . В а л ­

фавитном у к а з а т е л е работ указаны также г о д о п у б л и к о в а ­

ния работы и порядковый номер библиографической з а п и с и . 
В именном у к а з а т е л е приведены соавторы М . Р у д з и т е , л и ц а , 
писавшие о профессоре М . К . Р у д з и т е , и л и ц а , о которых 
п и с а л а она с а м а . В именном у к а з а т е л е с н а ч а л а расположе­

ны фамилии с л а т и н с к о й г р а ф и к о й , з а т е м н а русском я з ы ­

к е . 
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M a r t a s R u d z l t e s d z ī v e un d a r b s 

Mar ta ' z ī t e d z i m u s i 1 9 2 4 . g a d a 4 . n o v e m b r i V a l m i e r a s 
a p r i ņ ķ a B r a ^ - m v a s p a g a s t ā ( p ē c t a g a d ē j ā a d m i n i s t r a t ī v ā i e ­
d a l ī j u m a - Limbažu r a j o n a B r a s l a v a s c i emā) d a r b a zemnieku 
ģ i m e n ē , c e t u r t ā no s e š i e m b ē r n i e m . 

Pēc B r a s l a v a s p a g a s t a I p a k ā p e s p a m a t s k o l a s ( 1 9 3 3 -
1937) un ttez , l a c a s V a l s t s p a m a t s k o l a s (1937-1939) M.RudzI -
t e mācās K a z c a l a c a s V a l s t s ģ i m n ā z i j a ( 1939 -1944) . Kad a t ­
b r ī v o t a j ā Rīgā s āk d a r b o t i e s L a t v i j a s V a l s t s pedagogie ' , : a l£ 
i n s t i t ū t s , H . R u d z l t e i e s t ā j a s L a t v i e š u v a l o d a s u n l i t e r a -

\ 
t u r a s f a k u l t ā t ē . V i ņ a s ' s k o l o t ā j i t u r i r t ā d i p a z ī s t a m i 
s p e c i ā l i s t i k ā J . E n d z e l I n s , J . A . J a n s o n o , A . O z o l s , K.Kun-
d z i ņ š , fi.Karpovics, A . A l t e m e n t s , J . B u n d u l i s u . c . A u g s t ­
s k o l u i i . R u d z ī t e b e i d z a r i z c i l ī b u 1 9 4 8 , g a d ā . 

No 1 9 4 8 . g a d a a u g u s t a l ī d z 1 9 4 9 . g a d a f e b r u ā r i m i i .Ru-
d z l t e s t r ā d ā Cēsu S k o l o t ā j u i n s t i t ū t ā p a r l a t v i e š u v a l o ­
d a s un l i t e r a t ū r a s s k o l o t ā j u . P r o f . J . E n d z e l I n a r ekomendē­
t a , v i ņ a 1 9 4 8 . g a d a r u d e n ī i e s t ā j a s a s p i r a n t ū r ā LVU l a t v i e ­
šu v a l o d a s k a t e d r ā . J a u a s p i r a n t ū r a s l a i k ā t l . R u d z I t e sāk 
l a s ī t l e k c i j a s , v a d ī t māc ību p r a k s i un SZ3 d a r b u f a k u l t ā ­
t ē . 

Kopš a s p i r a n t ū r a s b e i g š a n a s 1 9 5 1 . g a d a r u d e n i M.Rudz l -
t e s t r ā d ā LVU l a t v i e š u v a l o d a s k a t e d r ā . 1 9 5 7 . g a d ā v i ņ a i e ­
g u v u s i d o c e n t e s , 1972 .gadf i p r o f e s o r e s z i n ā t n i s k o nosaukumu. 

M . R u d z I t e docē l a t v i e š u v a l o d a s v ē s t u r i s k o g r a m a t i ­
ku ( 1 9 5 0 - ) , l a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j u ( 1 9 5 1 - ) , b a l t u v a l o d u 
s a l ī d z i n ā m o g r a m a t i k u ( 1 9 5 1 - ) , i e v a d u b a l t u f i l o l o ģ i j ā 
( 1 9 6 2 - ) , l e i š u v a l o d a s z i n ā t n i s k o g r a m a t i k u ( 1 9 5 1 - 1 9 5 2 ) , 
vada d i a l e k t o l o ģ i j a s p r a k s i ( 1 9 5 0 - ) , p e d a g o ģ i s k o p r a k s i 
( 1 9 5 1 - 1 9 5 6 ) , s e m i n ā r u s u n s p e c k u r s u s d i a l e k t o l o ģ i j ā un t o -
p o n l m i k ā , k u r s a un d i p l o m d a r b u s (1951-) . 

V i s v a i r ā k M .Rudz I t e d a i • j u s i o s l a t v i e š u d i a l e k t o l o ­
ģ i j ā . Š a i n o z a r e v i n a p i r m ā a i z s t ā v ē j u s i k a n d i d ā t a (1954) 
u n d o k t o r a d i s e r t ā c i j u (1969) • L i e l a i p r o f . M . R u d z I t e s 
ve ikuma d a ļ a i v a r p i e v i e n o t vā rdu t pļrmā. t k a n d i d ā t a d i a e r -
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t ā c i j a "Ziemeļv idzemes i z l o k s n e s ( B r a s l a v a s , V e c a t e s , 
Bauņu un V i l z ē n u ) " i r pirmā l a t v i e š u v a l o d n i e c ī b ā , kur 
i z m a n t o t a o s c i l o g r a m n u metode , v i ņ a i r s a s t ā d ī j u s i pirmo 
i z l o k š ņ u t e k s t u krājumu l a t v i e š u padomju v a l o d n i e c ī b ā , e a -
g r t a v o j u s i i z l o k š ņ u skaņu p l a š u komplektu . I z s t r ā d ā j u s i 
s ī k u , i z p ē t e s s t ā v o k l i m a t b i l s t o š u l a t v i e š u v a l o d a s d i a ­
l e k t u k a r t i (pede j f i r e d a k c i j ā LPE 2 . s ē j u m ā ) , p u b l i c ē j u ­
s i pirmo l a t v i e š u v a l o d a s i z l o k š ņ u a t l a n t u (36 k a r t e s 
d o k t o r a d i s e r t ā c i j a s a u t o r e f e r ā t ā ) , p i e v ē r s u s i e s v ē s t u ­
r i s k ā s d i a l e k t o l o ģ i j a s problēmām ( r e f e r ā t s "Zinas p a r 
l a t v i e š u i z l o k s n ē m XVII un XVIII gads imta" 1 9 7 7 . g a d a 
A . C z o l a p i e m i ņ a s k o n f e r e n c e ) u t t . 

M.Rudz l t e s l i e l ā k a i s darbs i r " L a t v i e š u d i a l e k t o l o ­
ģ i j a " (1964) - mācību grāmata s t u d e n t i e m , r e i z e z i n ā t n i s ­
ka m o n o g r ā f i j a , ko v i ņ a a i z s t ā v ē j a kā d o k t o r a d i s e r t ā c i ­
j u . 

P a t l a b a n H.Rudz l t e i r l a b ā k ā l a t v i e š u i z l o k š ņ u un 
l a t v i e š u v a l o d a s v ē s t u r e s p a z i n ē j a . V i ņ a s darbus izmanto 
ne t i k a i mūsu, b e t a r i c i t u zemju z i n ā t n i e k i , kā l i e c i ­
n a , p i e m . , A .Gatera m o n o g r ā f i j a "Die l e t t i s c h e Sprache 
und i h r e D i a l e k t e " (Hāgā, 1 9 7 7 ) . 1 9 7 3 . g a d a p r o f e s o r e i e ­
v e l ē t a p a r H e l s i n k u Somugru b i e d r ī b a s ( S u o m a l a i s - u g r i l a i -
nen Seura) k o r e s p o n d ē t ā j l o c e k l i , 1 9 7 5 . g a d ā p a r Amerikas 
Mūsdienu v a l o d a a s o c i ā c i j a s (The Modēm Language 
A e s o c i a t l o n o f America) un 1 9 8 3 . g a d ā par S t a r p t a u t i s k ā s 
b a l t u un s l ā v u sakaru p ē t ī š a n a s k o m i s i j a s l o c e k l i . 

P r o f . M.Rudzite b i j u s i r e f e r e n t e v i s ā s V i s s a v i e n ī b a s 
b a l t i s t u k o n f e r e n c e s V i ļ ņ ā un R ī g ā ( 1 9 6 4 - ) , dažādās LP3R 
ZA un LVU k o n f e r e n o e s R ī g ā , d i a l e k t o l o g u sanāksmes V i ļ ņ ā , 
Maskavā un c i t u r . Tāpat v i ņ a r e f e r ē j u s i S t a r p t a u t i s k a j o s 
s o m u g r i e t u k o n g r e s o s T a l l i n ā ( 1 9 7 0 ) un Turku ( 1 9 8 0 ) . 

U . R u d z I t e s e r u d ī c i j a s pamatā i r s i s t e m ā t i s k s un 
m ē r ķ t i e c ī g s d a r b s . Kopš 1 9 4 7 . g a d a v i ņ a gan v i e n a , gan k o ­
pā a r s t u d e n t i e m a p c e ļ o L a t v i j u , t u r p i n o t sava d i ž ā s k o ­
l o t ā j a J . S n d z e l ī n a g a d s i m t a sākumā i e d i b i n ā t o t r a d ī c i j u -> 
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v a l o d a s m a t e r i ā l u v ā k š a n u no t a u t a s m u t e s . E k s p e d ī c i j a s 
b i j u š a s ne t i k a i L a t v i j ā . 1 9 7 1 . g a d a v a s a r ā p ē t ī t a s l a t v i e ­
š u i z l o k s n e s t . s . Lau ru k o l o n i j ā I g a u n i j a s PSR V e r a v a s r a ­
j o n ā ( p a r t o r e f e r ē t s A.Ozola p i e m i ņ a s k o n f e r e n c ē 1 9 7 4 . 
g a d ā ) . I e g ū t i e m a t e r i ā l i t i e k i z m a n t o t i a r i j a u n o f i l o l o ­
gu k u r s a un d i p l o m d a r b o s . J a u i z s t r ā d ā t i apmēram 350 s t u ­
d e n t u d a r b i d i a l e k t o l o ģ i j ā un t o p o n l m i k ā , p a r 150 i z l o k ­
snēm t i e u z r a k s t ī t i M . R u d z l t e s v a d ī b ā . N e r e t i i r f i k s ē t i 
a g r ā k n e z i n ā t i f a k t i . Tos p r o f e s o r e s k a i d r o s a v ā s p u b l i ­
k ā c i j ā s . 

M . R u d z I t e i i r r a k s t i a r i p a r l a t v i e š u v a l o d a s v ē s t u ­
r i , t o p o n l m i k u , e t n o l i n g v i s t i k u , t ā p a t - p a r l a t v i e š u v a ­
l o d a s k o n t a k t i e m a r somugru v a l o d ā m . 

P r o f . H . R u d z l t e i r uzmanīga un i e j ū t ī g a , b e t r e i z ē 
a r i s t i n g r a un p r a s ī g a t o p o š o f i l o l o g u a u d z i n ā t ā j a nu j a u 
v a i r ā k n e k ā 30 g a d u s . V i ņ a s a u d z ē k ņ i s t r ā d ā r e p u b l i k a s 
s k o l ā s , a u g s t s k o l ā s , p ē t n i e c ī b a s i n s t i t ū t o s un c i t ā s k u l ­
t ū r a s i e s t ā d ē s , n e r e t i t u r p i n o t f a k u l t ā t ē a i z s ā k t o d a r b u . 
M . R u d z I t e p i e d e r p i e d o c ē t ā j i e m , k u r u s n e a i z m i r s t . 

Savu i e g u l d ī j u m u v i ņ a d e v u s i a r i a u g s t ā k a s k v a l i f i k ā ­
c i j a s v a l o d n i e k u k a d r u s a g a t a v o š a n ā . P r o f . M . R u d z I t e b i ­
j u s i z i n ā t n i s k ā v a d ī t ā j a a s p i r a n t i e m , o f i c i ā l ā o p o n e n t e 
f i l o l o ģ i j a s k a n d i d ā t a d i s e r t ā c i j ā m ( L a t v i j ā - S . R a g e i , 
M . G r a u d i ņ a i , V .Dambei , A .Bre idakam, B . C e p l i t e l , G . S m i l t -
n i e o e i un O.Bušam, L i e t u v ā - L . K u d i r k i e n e i , I g a u n i j ā -
S . V a r e i , G r u z i j ā - D ž . S i l a g a d z e m ) un d o k t o r a d i s e r t ā c i ­
jām ( L a t v i j ā - A . B l i n k e n a i un L . C e p l ī t i m , L i e t u v ā -
V . G r i n a v e c k i m , V . Ž u l i m , V . U r b u t i m , J . P i k č i l i ņ g i m ur. A.Va-
l e c k i e n e i , I g a u n i j ā - H .Re t sepam un E . V ē r i ) . Tāpp.t v i ņ a 
r e c e n z ē j u s i d a u d z a s k a t e d r ā a p s p r i e s t ā s k a n d i d ā t a d i s e r ­
t ā c i j a s ( D . Z e m z a r e s , D z . P a e g l e s , B .Bušmanee , R . B ē r t u ļ a , 
S . K ļ a v i ņ a s ) , d o k t o r a d i s e r t ā c i j a s ( E . S o i d a e un D . N l t - -
ņ a s ) un c i t u s d a r b u s . 

B l a k u s p e d a g o ģ i s k a j a m un z i n ā t n i s k a j a m darbam u n i ­
v e r s i t ā t ē M . R u d z I t e l a s ī j u s i p o p u l ā r z i n ā t n i s k a s l e k c i j a s 
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L i d i j a Leikume 

d a ž ā d ā s a u d i t o r i j ā s , u z s t ā j u s i e s r a d i o u n t e l e v ī z i j ā , d a r ­
b o j u s i e s daudzās r e d k o l ē ģ i j ā s , k o m i s i j ā s u n z i n ā t n i s k ā s 
padoHēs R i g ā un c i t u r , b i j u s i L a t v i j a s r e p u b l i k ā n i s k ā s 
a r o d b i e d r ī b u padomes l o c e k l e ( 1 9 7 7 - 1 9 8 1 ) . T a s p r a s a r e g u ­
l ā r u d a r b u un daudz l a i k a , p i e m . , z i n ā t n i s k ā s k o n s u l t a n ­
t e s uzdevumi L a t v i j a s padomju e n c i k l o p ē d i j ā ( 1 9 7 7 - ) v a i 
LPSR ZA A . U p l š a V a l o d a s un l i t e r a t ū r a s i n s t i t ū t a g a t a v o ­
t ā l a t v i e š u v a l o d a s d i a l e k t u a t l a n t a k a r š u u n k o m e n t ā r u 
a p s p r i e š a n a ( 1 9 7 6 - 1 9 8 2 ) . M . R u d z I t e p i e d a l ā s a r i E i r o p a s 
v a l o d u a t l a n t a ( A t l a s L l n g u a r u m E u r o p a e ) s a g a t a v o š a n ā m i ­
n ē t a j ā i n s t i t ū t ā ( 1 9 7 5 - ) « Tā v a j a d z ī b ā m v i n a s a v ā k u s i 
l e k s i k u no D u n d a g a s . I e s a i s t o t d a r b ā s t u d e n t u s , s a g a t a v o t s 
p l a š s k o n t r o l e s m a t e r i ā l s no L a t g a l e s i z l o k s n ē m . P i r m s 
n o s ū t ī š a n a s u z Maskavu M . R u d z I t e i r p ā r b a u d ī j u s i g a n d r ī z 
v i s a s i n s t i t ū t a s a g a t a v o t a s a t b i l d e s p a r l e k s i k u . V i s u 
s a v u z i n ā t n i e c e s mūžu M . R u d z I t e t i e k u s i e s p ē c p a d a r ī t ā 
d a r b a m a k s i m ā l a s p r e c i z i t ā t e s . . 

P a r v e i k t o d a r b u p r o f e s o r e M a r t a R u d z l t e a p b a l v o t a a r 
goda r a k s t i e m un medaļām. 
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К и з к ь и д е я т е л ь н о с т ь К.К .Рудзите 

Марта Карловна Рудзите родилась 4 нояиря 1924 г о д а в 
Браславской з о л о с т и Валкиерского у е з д а (по современному 
административному делению ­ с е л о Б р а с л а з а Лимбанского 
района) в семье к р е с т ь я н и н а , ч е т в е р т а я и з шести д е т е й . 

М.Рудзите у ч а т с я в Браславской волостной начальной 
школе ( 1 9 3 3 ­ 1 9 3 7 ) , в Ыазсалацской г о с у д а р с т в е н н о й основной 
школе ( 1 9 3 7 ­ 1 9 3 9 ) и в Мазсалацсксй государственной г и м ­

назии ( 1 9 3 9 ­ 1 9 4 4 ) . Когда в освобожденной Риге бил открыт 
Латвийский государственный педагогический и н с т и т у т , 
М.Рудзите п о с т у п а е т на факультет латышского нзыкд и л и т е ­

ратуры, г д е преподаю? т а к и е известные специалисты .как . 
Я.Эндзелин , Я . А . Я н с о н с , А . С з о д с , К.Кундзиныа, Э.Карпо­

в и ц с , А.Алтементс , Я.Бундулкс и д р . Институт М.Рудзите 
оканчивает с отличием в 1948 г о д у . 

С а в г у с т а 1948 г о д а д о февраля 1949 г о д а М.Рудзите 
р а б о т а е т учителем латышского я з ы к а и литературы в Ц е ­

сисском учительском и н с т и т у т е . По рекомендации проф. 
Я.Эндзелина осенью 1948 г о д а она п о с т у п а е т в а с п и р а н ­

туру при кафедре латышского я з ы к а ЛГУ. Уже в 
а с п и р а н т у р е М.Рудзите начинает ч и т а т ь лекции, руководит 
учебной практикой и научной работой с т у д е н т о в на ф а к у л ь ­

т е т е . 

После окончания аспирантуры осенью 1951 г о д а и по 
сей д е н ь М.Рудзите р а б о т а е т на кафедре латышского языка 
ЛГУ. В 1957 году ей присвоено ученое звание д о ц е н т а , а 
в 1972 году ­ звание профессора . 

М.Рудзите п р е п о д а е т историческую грамматику латыш­

с к о г о я з ы к а ( 1 9 5 0 ­ ) , латышскую диалектологию ( 1 9 5 1 ­ ) , 
сравнительную грамматику балтийских языков ( 1 9 5 1 ­ ) , 
введение в балтийскую филологию ( 1 9 6 2 ­ ) , научную грам а ­

тику л и т о в с к о г о я з ы к а ( 1 9 5 1 ­ 1 9 5 2 ) , руководит практикой 
по д и а л е к т о л о г и и ( 1 9 5 0 ­ ) , п е д а г о г и ч е с к о й практикой ( 1 9 5 1 ­

1 9 5 6 ) , семинарами и спецкурсами по д и а л е к т о л о г и и и т о п о ­

нимике, курсовыми и дипломными работами ( 1 9 5 1 ­ ) . 
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Г л а в н а я о б л а с т ь д е я т е л ь н о с т и М.Рудзите ­ латышская 
д и а л е к т о л о г и я . По э т о й о т р а с л и она п е р в о й защитила к а н д и ­

датскую ( 1 9 5 4 ) и докторскую д и с с е р т а ц и и ( 1 9 6 9 ) . К большой 
ч а с т и р а б о т ы , проделанной М . Р у д з и т е , можно присоединить 
с л о в о первый. К а н д и д а т с к а я д и с с е р т а ц и я "Говоры с е в е р н о й 
ч а с т и Зидземе Сбраславоклй, в е ц а т с к и й , бауньский и в к л ­

з е н с к и й ) " ­ п е р в а я в латышском я з ы к о з н а н и и , г д е и с п о л ь з о ­

в а н метод осциллограмм. Ею с о с т а в л е н первый в латышском 
советском языкознании сборник т е к с т о в г о в о р о в / п о д г о т о в ­

лен комплект г р а м з а п и с е й г о в о р о в , р а з р а б о т а н а т о ч н а я , с о ­

ответствующая современному уровню и з у ч е н и я к а р т а латыш­

ских д и а л е к т о в ( п о с л е д н я я р е д а к ц и я ­ в о втором томе 
Латвийской с о в е т с к о й э н ц и к л о п е д и и ) . Ею опубликован п е р ­

вый а т л а с г о в о р о в латышского я з ы к а ( 3 6 к а р т в виде п р и л о ­

жения к а в т о р е ф е р а т у д о к т о р с к о й д и с с е р т а ц и и ) » Она также 
о б р а т и л а с ь к проблемам и с т о р и ч е с к о й д и а л е к т о л о г и и ( д о к ­

л а д "Сведения о латышских г о в о р а х в 17 и 18 в в . " н а к о н ­

ференции памяти А.Озолса 1977 г о д а ) и т . д . 
Самая з н а ч и т е л ь н а я р а б о т а М.Рудзите ­ "Латышская 

д и а л е к т о л о г и я " (1964) ­ учебник д л я с т у д е н т о в и в т о же 
время н а у ч н а я монография , которую она защитила к а к д о к ­

торскую д и с с е р т а ц и ю . 
В настоящее в р е м я М.Рудзите ­ лучший з н а т о к латыш­

с к и х г о в о р о в и Истории латышского я з ы к а . Ее работы и с ­

пользуют ученые не т о л ь к о нашей с т р а н ы , к а к с в и д е т е л ь с т ­

в у е т , н а п р . , монография А . Г а т е р с а "Die l e t t i s c h e Sprache 
und i h r e D i a l e k t e " ( Г а а г а , 1 9 7 7 ) . В 1973 г о д у проф. 
М.Рудзите и з б р а н а членом­корреспондентом Х е л ь с и н к с к о г о 
Ф и н н о ­ у г о р с к о г о общества ( S u o a a l a i s - u g r i l a i n e n S e u r a ) , 
в 1975 году ­ членом Ассоциации современных я з ы к о в Аме­

рики ( xhe k ö d e r n Langnage A s s o c i a t i o n o f A m e r i c a ) , 
в 1983 году ­ членом Международной комиссии по и с с л е д о в а ­

нию б а л т о ­ с л а в я н с к н х отношений/ 
Проф. М.Рудзите в ы с т у п а л а с д о к л а д а м и на в с е х В с е ­

союзных конференциях б а л т и с т о в в Вильнюсе и Риге ( I 9 6 4 ­ ) , 
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на различных конференциях АН ЛатвССР и ЛГУ в Р и г е , на к о н ­

ференциях д и а л е к т о л о г о в в Вильнюсе, Москве и д р у г и х г о р о ­

д а х . Она выступала на международных к о н г р е с с а х финно­

у г р о в е д о в в Таллине (1970) и в Турку ( I 9 6 0 ) . 
В основе эрудиции проф. М.Рудзите ­ систематический 

и целеустремленный т р у д . С 1947 г о д а она одна и вместе с о 
студентами бывает з самых различных у г о л к а х Латвии , п р о ­

должая традицию, заложенную е е учителем Я.Эндзелином в 
начале в е к а , ­ собирание материалов языка и з у с т н а р о д а . 
Экспедиции проводились и з а пределами Латвии. Летом 1971 
г о д а и с с л е д о в а л с я язык т . н . Лаурской колонии в районе 
Выру Эстонской ССР (об этом прочитан доклад на конферен­

ции памяти А.Озолса з 1974 г о д у ) . Полученные материалы о б ­

рабатываются также в курсовых и дипломных р а б о т а х молодых 
ф и л о л о г о в . Уже т л е е т с я около 350 студенческих работ по 
д и а л е к т о л о г и и и топонимике, о 150 г о в о р а х Латвии они н а п и ­

саны под руководством М.Рудзите . Нередко при этом фикси­

руются неизвестные прежде факты, которые профессор р а з ъ я с ­

н я е т в своих публикациях . 

Объектом и с с л е д о в а н и я М.Рудзите являются также п р о б ­

лемы истории латышского я з ы к а , топонимики, э т н о л и н г в и с т и ­

к и и взаимоотношений латышского я з ы к а с финно­угорскими 
языками 

Проф. М.Рудзите ­ внимательный и чуткий , но вместе 
о тем строгий и требовательный в о с п и т а т е л ь будущих ф и л о ­

л о г о в уже более тридцати л е т . Ее ученики работают в шко­

л а х , в у з а х , н а у ч н о ­ и с с л е д о в а т е л ь с к и х и н с т и т у т а х и д р у ­

гих культурных учреждениях республики , нередко продолжая 
р а б о т у , начатую еще на ф а к у л ь т е т е . М.Рудзите принадлежит 
к тем п р е п о д а в а т е л я м , которых не забывают. 

Свой вклад она вносит и в подготовку л и н г в и с т о в б о ­

л е е высокой квалификации. Проф. М.Рудзите была научны... 
руководителем а с п и р а н т о в , официальным оппонентом д и с с е р ­

тационных работ н а соискание ученой степени к а н д и д а т а фи­

лологических наук ( в Латвии ­ С . P a r e , М.Граудини, В.Дамбе, 
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А . Б р е й д а к с а , Б . Ц е п л и т е , Г.Смилтниеце и О.Бушса, в Литве ­

Л . К у д и р к е н е , в Эстонии ­ С . В а р е , в Грузии ­ Д Е . С и л а г а д з е ) 
и на соискание ученой с т е п е н и д о к т о р а филологических наук 
( в Латвии ­ А.Блинкены и Л . Ц е п л и т и с а , в Литве ­ В . Г р и н а ­

в е ц к и с а , В.Жулиса, В . У р б у т и с а , Й.Пикчилингиса и А . В а л е ц ­

к е н е , в Эстонии ­ Х . Р я т с е п а и Э . В я а р и ) . Она р е ц е н з и р о в а л а 
т е к х е многие обсуждавшиеся на кафедре к а н д и д а т с к и е д и с с е р ­

тации ( Д . З е м з а р е , Д з . П а э г л е , Б.Бушмане, Р . Б е р т у л и с а и 
С . К Л Я В И Е И ) , д о к т о р с к и е д и с с е р т а ц и и (Э.Сойды н Д.Нитини) 
и другие р а б о т ы . 

Наряду с п е д а г о г и ч е с к о й и научной р а б о т о й в ЛГУ 
М.Рудзите ч и т а е т научно­популярные л е к ц и и в различных а у ­

д и т о р и я х , выступает п о радио и телевидению, у ч а с т в у е т в 
р а б о т е многих р е д к о л л е г и й , комиссий и научных с о в е т о в в 
Риге и д р у г и х г о р о д а х , была членом Л а т в и й с к о г о р е с п у б л и ­

к а н с к о г о с о в е т а профсоюзов ( I 9 7 7 ­ I 9 8 I ) . Все э т о т р е б у е т 
р е г у л я р н о г о т р у д а и времени , н а п р . , о б я з а н н о с т и научного 
к о н с у л ь т а н т а Латвийской с о в е т с к о й энциклопедии ( 1 9 7 7 ­ > 
или обсуждение к а р т и комментариев д и а л е к т о л о г и ­

ч е с к о г о а т л а с а , п о д г о т а в л и в а е м о г о Институтом языка и л и ­

тературы и м . А.Упита АН ЛатвССР ( 1 9 7 6 ­ 1 9 8 2 ) . М.Рудзите 
у ч а с т в у е т также в п о д г о т о в к е А т л а с а е в р о п е й с к и х языков 
( A t l a s L i n g u a r u m Buropae} 1 9 7 5 ­ ) . Для э т о г о а т л а с а 
о н а с о б р а л а лексику д у н д а г с к о г о г о в о р а , с привлечением 
с т у д е н т о в п о д г о т о в л е н обширный контрольный м а т е р и а л г о в о ­

р о в Л а т г а л е . Перед отправкой в Москву М.Рудзите п р о в е р и ­

л а почти в с е ответы по л е к с и к е , подготовленные И н с т и т у ­

том я з ы к а и литературы д л я А т л а с а е в р о п е й с к и х я з ы к о в . 
Как ученый М.Рудзите в с е г д а с т р е м и т с я к максимальной т о ч ­

ности в р а б о т е . 

Профессор Марта Карловна Рудвите награждена п о ч е т ­

ными грамотами и м е д а л я м и . 

Л.Я.Лейкума 



M.RudzItes publicētie 
darbi 

Опубликованные работы 
М.Рудзите 

1954 

1 . Говоры с е в е р н о й ч а с т и Вядзеые ( б р а с л а в с к и й , в е -

ц а т с к и й , бауньский , в и л з е н с к и й ) : Автореф. д и с . н а с о и с к . 
у ч е н . с т е п . к а н д . ф и л о л . н а у к . - Р и г а , 1 9 5 4 . - 2 5 с . -

В н а д з а г . : М-во высш. о б р а з о в а н и я СССР. Л а т в . г о с . у н - т . 

1956 
. . . 

2 . La trieSu dialektoloģijas konspektēt LTU Tēet. un 
filol. fak. neklāt. latv.Tal. un lit.nod.etud. - R.t LTU, 
1 9 5 6 . - 105 lpp. • piel. (Izlokšņu pelaugi, 10 lpp.) -
Bibliogr.i 105.lpp. 

Конспект по латышской д и а л е к т о л о г и и . 
• 

1957 
3 . Vērtīga J.bidtelina pētījums. - Схва, 1 9 5 7 , 

l.nov. - Reo. par gram.: Endzellna J. Latrijaa TSi viet-

Tflrdl. l.Bēj., I d . - R.i LP3R ZA itd-ba, 1 9 5 6 . -

425 lpp. 
Денное исследование Я . Э н д з е л и н а . 

1958 

4 . ZieaeļTidseMes isloksnes Braslava, Vecatē, Baunvs 
un Vilíenos. - LPSR ZA Tai. un lit. Inst.г., 1 9 5 8 , 6 , 
1 0 1 . - 2 5 6 .lpp. - Kopea».kr.ral. - Bibliogr.s 35 uos„ 

Северовидземские говоры в Б р а с л а в е , В е ц а т е , Беуни и 
Важэеяы. 
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1960 

5 . B a l t u v a l o d u s a l ī d z i n ā m a g r a m a t i k a . ­ Grfim.i 
L a t v i e š u v a l o d a s s p e c i a l i t ā t e s programmas: Kursadarbu un 
diplomdarbu i z s t r . I n s t r . В . , 1 9 6 0 , 7 2 . ­ 7 4 . l p p . ­ Orām. 
a u t . nav u z r ā d . 

• 

Сравнительная грамматика балтийских я з ы к о в . 

6 . Kāpēc l a b i j ā p a z ī s t i k v ā r d s ? ­ P i o n i e r i s , 1 9 6 0 , 
2 9 . n o v . 

Почему надо хорошо з н а т ь каждое с л о в о ? 

7 . l a t v i e š u v a l o d a s d i a l e k t o l o ģ i j a . - Grfim.t L a t v i e ­
š u va lodaa s p e c i a l i t ā t e s programmas: Kursadarbu un d i p i 
darbu i z s t r . I n s t r . В . , 1 9 6 0 , 3 0 . ­ 3 B . l p p . ­ Grām, a u t . 
nav u z r ā d . 

Диалектология латышского я з ы к а . 

8 . L a t v i e š u v a l o d a s v ē s t u r i s k ā g r a m a t i k a . ­ Grfim.: 
L a t v i e š u v a l o d a s s p e c i a l i t ā t e s programmas: Kuraadarbu un 
diplomdarbu i z s t r . I n s t r . В . , 1 9 6 0 , 3 9 . ­ 4 8 . l p p . ­ Grām. 
a u t . nav u z r ā d . 

Историческая грамматика латышского я з ы к а . 

9 . L a t v i e š u v a l o d a s v ē s t u r i s k ā s g r a m a t i k a s l e k c i j u 
k o n s p e k t s . ­ В . , 1 9 6 0 . ­ 241 l p p . ­ V i r a t i t . t P . S t u č k a s 
LVŪ. L a t v . v a l . k a t . 

Историческая грамматика латышского я з ы к а . -

1962 

1 0 . P o r t f e ļ u s nomaina mugursoma*t DūVU e t u d . d l a l e k -
t o l . p r a k s e E o l k ā j . - P a d . J a u n a t n e , 1 9 6 2 , 2 5 . j a i . , a r 
f o t o g r . 

Вместо портфелей - р г а з а к и . 

http://72.-74.lpp
http://30.-3B.lpp


1963 

1 1 . Jaunākie māj v a r d i B r a s l a v a . ­ Grasi.: L a t v i e š u 
v a l o d a s J a u t ā j u m i . В . , 1 9 6 3 , 2 1 7 . ­ 2 3 1 . l p p . ­ ( Z i n . r . / 

P . S t u ž k a s LVU. 3 5 . s S J . P i l o l . s i n . V a l . r . k r ā j . 5A l a i d . 
L a t v . v a l . 1 ) . ­ Kopeav. k r . un a n g ļ u v a i . 

Новые н а з в а н и я х у т о р о в в Б р а с л а в е . 

1 2 . L a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j a s p r o b l ē m a s . - Grām.: 
ЦР.Stučkas LVJ3 XXIII z i n . un m e t o d . konf . m a t e r i ā l i . B i 
g ā , 1 9 6 3 . g . m a r t a . В . , 1 9 6 3 , 1 4 1 . l p p . 

Проблемы латышской д и а л е к т о л о г и и . 

1 3 . L a t v i e š u i z l o k š ņ u t e k s t i / S a s t . M.BudzI te i 
Bed. J . K u š ķ i s . - В . , 1963 ( u z vāka 1 9 6 4 ) . ­ 108 l p p . , 
3 k. ( 2 l p . ) ­ V i r s t i t . i P . S t u S k a s LVU. L a t v . v a l . k a t . ­

B l b l l o g r . k a t r a i z l o k š ņ u t e k s t a b e i g a s . 
Тексты латышских г о в о р о в . 
В е с : Gatera X. ­ Orbi s t B u l i . i n t e m . de 

Documentation l i n g . , L o u v a i n , 1 9 6 5 , t . J J V , H­ 1 , p . 2 7 0 ­

2 7 1 . . ' 

1 4 . Kee lepaevad Jatkuvadt K i r l R i i a a t / Хагаа Т . , 
Rudz l t e M. ­ K e e l Ja K l r j a n d u a , 1 9 6 3 , * ­ 6 , l k . 3 8 0 . ­

­ I g . v a i . С Par IPSB Zk Dzimtās v a i . b ­ b a s o r g a n i z ē t a ­

jām v a i . d i e n a m i 

Дни языка продолжаются: Письме и з Р и г и . 

1964 

1 5 . L a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j a . - В . : LVI, 1964. -

432 1 ? D . ­ B i b l i o g r . i 4 1 3 . ­ 4 2 3 . l p p . 

Латышская д и а л е к т о л о г и я . 
В е с : a n s i e в . т С о в „ ф и н ч о ­ у г р о в е д е н и е . I¿JUKH7 

1 9 6 5 , В2 4 , е . 3 0 5 ­ 3 0 9 . ­ Vācu v a l . i Xaalauakaa ¿.'­ " 
B a l t i s t i c a , V i l n i u s , 1 9 6 6 , t . 2 , s e s . 2 , p . 2 1 7 . ­ 2 1 ? . ­

I 4 . e t u v . v a l . 1 S a b a l l a u s k a s A. S r a r u e l a t v i a ; d l a l e k t e l e g i 

http://217.-231.lpp
http://413.-423.lpp
http://I4.etuv.val
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log S ing « m i s . - Kn.: Bal tu , i r s l a v u , k a l b U j r y S i a i . V i l n i u s t 
M i n t i s , 1 9 6 8 , p . 1 9 7 - 1 9 8 . - L i e t u v . v a l . ; Kolbuazewslct S t . P . 
- Acta B a l t i c o S l a v i c s , B i a i y s t o k , 1 9 7 0 , V I I , a t r . 3 2 8 -
3 3 2 . - Po ļu v a l . 

1 6 . L a t v i e š u un l ī b i e š u e t n o l i n g v i s t i s k ā s a t t i e k s m e s . 

- Gram.: CVestures i n s t i t ū t a ] z i n ā t n i s k ā s a t s k a i t e s s e s i ­
j a s r e f e r ā t u t ē z e s par 1 9 6 3 . g a d a a r h e o l o ģ i s k ā m un e t n o ­
grā f i skām e k s p e d ī c i j ā m . В . , 1 9 6 4 , 1 6 . l p p . 

Латышско­ливские э т н о л и н г в и с т и ч е с к и е отношения. 

1 7 . Местные н а з в а н и я с кратким _о_ основы на Западе 
В в д з е м е . ­ В к н . : Микротопонимия: Т е з . совещ. М.: И з д ­ в о 
Моск. у н ­ т а , 1 9 6 4 , с . 2 4 . 

1965 

1 8 . B a l t u v a l o d u s a l ī d z i n ā m ā g r a m a t i k a . ­ Gram.: 
L a t v i e š u v a l o d a s un l i t e r a t ū r a s s p e c i a l i t ā t e s program­

mas . В . : Liesma, 1 9 6 5 , 8 1 . ­ 8 3 . l p p . ­ Grām. a u t . nav 
u z r ā d . 

Сравнительная грамматика балтийских я з ы к о в . 
• 

1 9 . L a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j a . - G r ā a . : L a t v i e š u v a ­
l o d a s un l i t e r a t ū r a s s p e c i a l i t ā t e s programmas. R.: L i e s ­
ma, 1 9 6 5 , 3 1 . - 3 9 . l p p . - Grām. a u t . nav u z r ā d . 

• Латышская д и а л е к т о л о г и я . 

2 0 . L a t v i e š u v a l o d a s v ē s t u r e i ( V ē s t u r i s k ā g r a m a t i ­

k a ) . ­ Grām.: L a t v i e š u v a l o d a s un l i t e r a t ū r a s s p e c i a l i ­

t ā t e s programmas. B . i Liesma, 1 9 6 5 , 4 3 . ­ 5 1 . l p p . ­ Grām. 
a u t . nav u z r ā d . 

История латышского я з ы к а : ( И с т о р и ч е с к а я г р а м м а т и ­

к а ) . 

http://81.-83.lpp
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1966 

2 1 . Daži S a l a c e s b a s e i n a hldronTmi C S a n t u p i t e . Le­

EiŠfi e

JLS r - a Xiā J SSïaSèEÎÎS. 1 0 1 íiS3!§C£SS£§.­< • ­ B a l t i a t i o a , 
V i l n i u s , 1 9 6 6 , t . 2 , s a s . 2 , p . 1 9 9 . ­ 2 0 2 . ­ Kopsav. vācu 
т а 1 . 

Некоторые гидронимы б а с с е й н а р . С а л а ц а . 

2 2 . Jauns ž u r n ā l s b a l t i s t i k a : C B a l t i s t i c a " , V i l ­

n i u s ] . ­ P a d . o t u d . , 1 9 6 6 , 1 7 . f e b r . 
Новый журнал в б а л т и с т и к е . 

2 3 . О Гприбалтийско­З финских гидронимах на т е р р и т о ­

рии Латвийской ССР. ­ В к н . : Конференция п о топонимике С е ­

в е р о ­ З а п а д н о й зоны СССР: Т е з . д о к л . и сообщений. Р и г а : 
З и я а т н е , 1 9 6 6 , с . 1 1 7 ­ 1 1 8 . 

1967 

2 4 . Augšzemnieku d i a l e k t s . ­ 3râm.: LioЯ Haza e n c i k l . , 
1 9 6 7 , l . a e j . , 1 3 7 . 1 p p . 

Верхнелатышский д и а л е к т . 

2 5 . Ka c e l i e s Limbažu nosaukums t [ A t b i l d e uz t iovad­

p e t n . R . B i r z e s J a u t a j . l . ­ P r o g r e s s , Limbaž i , 1 9 6 7 , 
1 5 . J ü l . 

Каково происхождение н а з в а н и я Лимбаж''.. 

2 6 . Tai ó u k t e būtu a t r ā d o š i e s a r i l a t v i e š u v a l o d a ? ­

B a l t i a t i c a , T i l n l u s , 1 9 6 7 , t . 3 , s a a . 1 , p . 105<­106. ­

Kopsev . vācu v a i . 
Найдено ли с л о в о duk$e и в латышском я з ы к е ? 

D i s k u s . » K l p a r a k i s T. Par l a t v i e š u v a r d u dnkte 
« l a i v a s d e t a ļ a * . - B a l t l e t l c c , T i l n l u s , 1 9 6 8 . t . 4 , 
e a s . l , P . 9 3 . - 9 4 . - Kopsav . vācu v a i . 
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2 7 . К о н ф е р е н ц и я по топонимике Северо-Западной зоны 
СССР. Р и г а , 7 - 9 ф е в р . 1967 г . : / Дамбе В . Ф . , Рудзите Ы.К. . 
Семёнова М.Ф. - Вопр. я з ы к о з н а н и я , 1 9 6 7 , й 5 , с . 1 5 3 - 1 5 4 . 

2 8 . Конференция по топонимике Северо-Западной зоны 
СССР: С Р и г а , 7 - 9 ф е в р . 1957 г . З / Дамбе В . , Рудзить М . , 
Семёнова М. - B a l t i a t i c a , T i l n l u a , 1 9 6 7 , t . 3 , s a s . 2 , 

р . 2 4 9 - 2 5 1 . 

1968 

2 9 . C e t u r t a Artura Ozola d i e n a . - L i t . un Māksla , 

1 9 6 8 , 3 0 . m a r t ā , 1 3 . 1 p p . 
Четвертый д е н ь Артура Озолса . 

3 0 . I p i ķ i e S l , g a i d i e t c i e m i ņ u s ' : CPar gaidāmo d i a -
l e k t o l . e k s p e d ī c i j u R ū j i e n a s apkaime,!]. - L iesma, V a l m i e ­
r a , 1 9 6 8 , 3 . j ū l . 

Еители Ипики, ждите г о с т е й ! 

3 1 . L ī b i e š u v a l o d a / R u d z l t e И . , Karma Т. ­ I r ā m . : 
LPSR Мага e n c i k l . , 1 9 6 8 , 2 . s 6 j . , 3 3 7 . ­ 3 3 8 . l p p . 

Лизекий я з ы к . 

3 2 . L ī b i s k a i s d i a l e k t s . ­ Grām.: LPSR Mazā e n c i k l . , 
1968 , 2 . e ā j . , 3 3 8 . l p p . 

Ливонский д и а л е к т . 

3 3 . Memoriāla māja Jānim Bndzellnam» CPar muzeja 
d i b i n ā š a n u Кокпгьеа "Bākā"] . ­ U t . un Māks la , 1 9 6 8 , 
1 7 . f e b r . , 4 . l p p . 

Мемориальный музей Яна Эндзелина . 

ЗЛ. o i gaidāmā uo v i e t ā d a ž ā s L a t g a l e s i z l o k s n e s . ­

B a l t l s t l c a , V i l n i u e , 1 9 6 8 , t . 4 , s a s . 2 , p . 2 3 1 . ­ 2 4 5 . — 
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Хорват, vācu т а 1 . 
в м е с т о р е г у л я р н о г о uo_ в некоторых л а т г а л ь с к и х 

г о в о р а х . 

3 5 . Artura Ozola d i a n a . ­ Dzimtenes B a l e s , 1 9 6 8 , 
2 2 . « a r t ā . 

Д е н ь Артура О з о л с а . 

3 6 . S e e u g r i s k i e h i d r o n l m l L a t r i j ā s PSH t e r i t o r i j a . ­

Oram.s L a t v i e š u l e k s i k a s a t t ī s t ī b a . В . : Z i n ā t n e , I 9 6 0 , 
1 7 5 . ­ 1 9 7 . l p p . ­ ( Z i n . r . / P . S t u e k a a ЬТО| 8 6 . s ē j . ) . — 
Хорват, k r . T a l . 

Финно­угорские гидронимы н а территории Латвийской 
ССР. 

3 7 . T a l т е 1 k a s p a l i ó l a , ko П а й nav i z p ē t ī j i s ? 
J . B n d s e l ī n u p i e m i n o t . Г / 1 8 7 3 — 1 9 6 1 3 . . ­ P a d . J a u n a t n e , 
1 9 6 8 , 2 5 . f a h r . , 4 . ­ 5 . l p p . , a r «Xm, 

О с т а л о с ь л и ещё к о е ­ ч т о , ч е г о он не изучил? Вспоми­

н а я ЯьЭндзелина . 

1969 

3 8 . P i t e r a StuSkas L a t v i j a s T á l e t e u n i v e r s i t ā t e s 
devums l a t v i e š u Talodas i z l o k š ņ u i z p ē t e . - Oram.t 
P . S t u S k a s L a t v i j a s u n i v e r s i t ā t e s 50 gadu j u b i l e j a i v e l -
t ī t ā s z i n ā t n i a k i - t e o r ē t i s k ā s k o n f e r e n c e s m a t e r i e l l . B . , 
1 9 6 9 , 1 2 . - 1 5 .lpp. • p i e l . " L a t v . v a l . k a t . v a d ī b ā i z e t r . 
d i p l o m d a r b i l a t v . v a l . d i a l e k t o l . un t o p o n ī m i k i " , 4 0 . -
4 4 . l p p . , 1 k. 

Вклад Латвийского г о с у д а р с т в е н н о г о у н и в е р с и т е т а 
и м . П.Стучки в и с с л е д о в а н и е г о в о р о в латышского я з ы к а . 

3 9 . Вклад Латвийского г о с у д а р с т в е н н о г о у н и в е р с и т е т а 
и м . П.Стучки в исследование г о в о р о в латышского я з ы к а . -
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Gram.: S tučkas L a t v i j a s u n i v e r s i t ā t e s 50 gadu J u b i l e j a i 
v e l t ī t a s z i n a t n i s k i - t e o r ē t i s k ā s k o n f e r e n c e s m a t e r i ā l i . 
B . , 1 9 6 9 , 3 0 . - 3 3 . l p p . • p i e l . "Latv . v a i . k a t . v a d ī b ā 
l z e t r . d ip lomdarbi l a t v . v a i . d i a l e k t o l . un t o p o n l m i k ā , 
4 0 . - 4 4 . l p p . , 1 k . 

4 0 . Латышская д и а л е к т о л о г и я : (Фонетика и морфоло­

г и я ) . Автореф. д и с . на с о и с к . у ч е н . с т е п , д ­ р а филол. наук 
по к н . "Латышская д и а л е к т о л о г и я " , Р и г а : Л а т г о с и з д а т , 
1964 (на латыш, я з . ) . ­ Р и г а , 1 9 6 9 . ­ 84 с , 3 6 л . к а р т , 
с обозначением г о в о р о в . ­ Б н а д з а г . : АН ЛатвССР. О т д ­

вие обществ , н а у к . 
В е с : Koibuszew3kl S t . P . - Lingua P o s n a n i e n s i s , 

Poznari, 1 9 7 1 , XV, s t r . 1 7 1 - 1 7 3 - - P o ļ u v a i . 

1970 

4 1 . B a l t i s t u c e ļ i v e d uz V i ļ ņ u : CPar I I V i s a a v . 
b a l t u v a l o d u , konf . V i ļ a s , 1 9 7 0 . g . 1 6 . - 1 8 . j u n . l . - Pad. 
Jaunatne , 1 9 7 0 , 14.301. 

Пути б а п т и с т о в ведут в Вильнюс. 

4 2 . B a l t u v a l o d u s a l ī d z i n ā m ā g r a m a t i k a : ( S p e c i ā l s 
k u r a s ) . ­ Gram.: L a t v i e š u v a l o d a s un l i t e r a t ū r a s s p e c i a ­

l i t ā t e s programmaa. В . , 1 9 7 0 , 8 4 . ­ 8 5 . l p p . ­ Gram. a u t . 
nav u z r ā d . 

Сравнительная грамматика балтийских я з ы к о в . 

4 3 . I e v a d e b a l t u v a l o d n i e c ī b ā . ­ Grām.1 L a t v i e š u 
v a l o d a s un l i t e r a t ū r a s s p e c i a l i t ā t e s programmas. B . , 
1 9 7 0 , 8 6 . ­ 8 7 . l p p . ­ Grām. a u t . nav u z r ā d . 

Введение в балтийское я з ы к о з н а н и е . 

4 4 . Хае t a u t a s s k a i t ī t ā j i e m Talsu r a j o n ā j ā z i n a par 
t a u t ī b u ­ l ī b i e t i s . ­ Pad. K a r o g s , T a l s i , 1 9 7 0 , 1 5 . J ā a r . 

Что н а д о з н а т ь участникам переписи н а с е л е н и я в 
Талсияоком районе о национальности ­ лив. 
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4 5 . L a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j a . - Grām. ; L a t v i e š u v a l o ­
das un l i t e r a t ū r a s s p e c i a l i t ā t e s p r o g r a m m a s . R . , 1 9 7 0 , 
3 2 . - 4 0 . l p p . - Grām. a u t . nav u z r ā d . 

Латышская д и а л е к т о л о г и я . 

4 6 . L a t v i e š u v a l o d a s v ē s t u r e ( V ē s t u r i s k ā g r a m a t i ­

ka) . ­ Grām. t L a t v i e š u v a l o d a s un l i t e r a t ū r a s s p e c i a l i t ā ­

t e s p r o g r a m m a s . R . , 1 9 7 0 , 4 4 . ­ 5 2 . l p p . ­ Grām. a u t . n a v 
u z r ā d . 

История латышского я з ы к а : ( И с т о р и ч е с к а я г р а м м а т и к а ) . 

4 7 . P a r u z s v a r a v i e t u s a l i k u m o s t ā m n l e k u i z l o k s n e s . ­

B e l t l e t i c a , V i l n i u s , 1 9 7 0 , t . 6 , s a s . l , p . 9 3 . ­ U 5 . , 5 k . ­

K o p s a v . vācu v a i . 

О месте у д а р е н и я в сложных с л о в а х в тамскпх г о в о ­

р а х . 

4 8 . P i r m ā s S n d z e l l n a p r ē m i j a s kandidâtdSi [Pa r l a t v . 
v a l o d n . A . B l i n k e n u un A . L a u u l . ­ P a d . J a u n a t n e , 1 9 7 0 , 
1 6 . j ū n . 

Первые кандидаты премии им. Эндзелича . 

4 9 . V e r b a i e t a t e m a t l s k â n fo rmas m ū s d i e n u l a t v i e š u 
i z l o k s n ē s . ­ I n i Donum B a l t i c u m » To P r o f . C h r i s t i a n 
S . S t a n i j on t h e o c c a s i o n of hit ï s e v e n t i e t h b i r t h d a y , 15 
M a 7 c h C 9 7 0 / E d . by V . R ū ķ e - D r a v i n a . S t o c k h o l m i A l m q v i s t * 
W i k s e l l , 1 9 7 0 , 4 1 8 . - 4 2 8 . l p p . , k a r t e a r i z l o k š ņ u a p z l m . 

Атематические формы г л а г о л а иj в современных 
латышских г о в о р а х . 

5 0 . Без их работ не о б о й т и о ь : СП Всеооюз . к о к ф . 
по п р о б л . б а л т . я з ы к о з н а н и я , Бжльнюо, июнь IS7C3 / Вы­

сказывание М . Р у д з н т е . ­ Дружба н а р о д о в , 1 9 7 0 , • 1 0 , 
с . 2 8 4 . 
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51. Об одной особенности у п о т р е б л е н и я п р е д л о г а j s g c 
в ливонских г о в о р а х . ­ В к н . : Взаимосвязи б а л т о в и п р и б а л ­

тийских финнов. Р и г а : З и н а т н е , I 9 7 Ö , с . 1 6 5 ­ 1 7 0 . ­ Р е з . 
на латыш, и нем. я з . 

^ 2 . Wann k o n n t e man i n L i v l a n d noch L i v i a c h h ö r e n ? 
/ R u d z l t e Ы., Karma T . ­ I n : C o n g r e a a u e t e r t i u e i n t e r n a ­

t i o n a l i s f e n n o ­ u g r i s t a r u m , T a l l i n n , 1 7 ­ 2 3 V I I I 1 9 7 0 : 
T e e s i d I . A c t a l i n g u i a t i c a . T a l l i n n , 1 9 7 0 , p . 7 1 . ­ Väcu 
v a l . 

Когда в Вэдземе еще можно было слышать ливский 
язык? 

1971 

53. P a r dažu Vidzemes i z l o k š ņ u v a r d u c i l m i : CSakarā 
a r v ā r d u j c o i z a , ķsiļai. e t i m o l . r a k s t ā c K a g a i n e E . R i e t u m -
eomu c i l m e s a i z g u v u m i Ērģemes i z l o k s n ē . - LPSR ZA V ē s t i s , 
1 9 7 0 , li- X23.-LPSK ZA V ē s t i s , 1971 ,№lO,117..-.119.1pp. 

О происхождение некоторых диалектных слов в Видземе . 

54 .CRec. p a r g r ā m j : V e l t a R u ķ e - D r a v i ņ a . P l a c e Harnes 
i n K a u g u r i C o u n t y , L a t v i a : A S y n c h r o n i c - S t r u c t u r a l 
A n a l y s i s of Toponyme in A n c i e n t I n d o - E u r o p e a n and F i n n o ~ 
U g r i c C o n t a c t A r e a . - S t o c k h o l m : A l m q v i s t 8» V i k e e l l , 
1 9 7 1 . - 157 p . , i L , 1 k . - ( A c t a U n i v e r s i t i t i s S t o c k -
h o l m i e n s i s . S t o c k h o l m S l a v i c S t u d i e s ; 6 ) . - B a l t i s t i c a , 
V i l n i u s , 1 9 7 2 , t . 8 , s a s . 2 , p . 2 1 3 - 2 1 5 . 

Р е ц . н а к н . : Велта Р у к е - Д р а в и н я . Топонимия в Каугури 
в Л а т в и и . 

5$. L i e . j j u o g i s i r l a , k ū j ( i j n i e k s : C S a k a r ā a r 
•J.Otrembska un J . K L i m a v i č a r a k s t i e m ž u r n . " B a l t i e t i o a " H . -
ß a l t i e t i c a , V i l n i u s , 1 9 7 1 , t . 7 , ea .8. 2 , p . 1 8 8 . - L i e t u v e 
v a l . , ieopeav. k r . v a l . 

Лит. J ļ ļ o g i s и л а т . ķ t t j ( i ) n l e ķ a . . 
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1972 

5 6 . о- ce lmu daudzs ] a l t ļ a n o m i n a t ī v s d a ž ā s L a t g a l e s 
i z l o k s n ē s . - Grām. i V e l t ī j u m ā akadēmiķ im J ā n l n E n d z e l l -
nam. 1 8 7 3 - 1 9 7 3 / R e d . R . G r a b i s . R . s Z i n ā t n e , 1 9 7 2 , 2 1 9 . -
2 2 4 . l p p .""Kopsav. k r . un v ā c u v a i . 

Именительный падеж множественного числа основ на 
­От в некоторых г о в о р а х Л а т г а л е . 

5 7 . T a g a d n e s fo rmas a r ­ n ­ d a ž ā s L a t g a l e s i z l o k ­

s n ē s . ­ d a l t i s t i c a , V i l n i u s , 1 9 7 2 , I p r i e d e s , p . 1 3 5 ­

1 4 0 . ­ Kopsav . k r . v a i . 

Формы настоящего времени с суффиксом ­ а ­ в 
некоторых г о в о р а х Л а т г а л е . 

1 9 7 3 

5 8 . J ā n i s E n d z e l l n s un l a t v i e š u v a l o d a s d i a l e k t o l o ­

ģ i j a i CSaka rā a r l a t v . v a l o d n . 1 0 0 . d z i m s , d i e n u . 1 8 7 3 -
1 9 6 1 3 . - L l t . un M ā k s l a , 1 9 7 3 , 2 4 . f e b r . , 6 . 1 p p . 

Ян Эндзелин и д и а л е к т о л о г и я латышского я з ы к а . 

59­ L a t v i e š u v a l o d a s s k o l o t ā j u s k o l o t ā j a m [ J ā n i m 
K n d z e l l n a m l 1 0 0 . ­ P a d . J a u n a t n e , 1 9 7 3 , 2 1 . f e b r . 

Учителю учителей латышского я з ы к а Шву Эндэели­

ну] ­ 100 л е т . 

w ­ • 
6 0 . K ā r ļ a t l l l e n b a h a a t c e r e i t СЗчкага a r v a l o d n . 

1 2 0 . d z i m š a n a s d i e n u . 1 8 5 3 ­ 1 9 1 6 3 ' . ­ L i t . u n M ā k s l a , 
1 9 7 3 , 2 0 . j a n v . , . 5 . , 1 4 . 1 p p . 

Вспоминая Карлиса Милекбахса . 

6 1 . о­ c e l m i a r п а е в а я i n f i k s u un в t o ­ o e l m i L a t ­

g a l e s d i e n v i d a u s t r u m u i z l o k s n e s . ­ К в . i B a l t i ņ к е ! Ъ ц 
v e l k s m a ž o d ž l o t y r i n ē j i m e i , V i l n i u e < M i n t l e , 1 9 7 3 , p . 1 8 7 ­

1 9 7 . ­ ( L l e t u v l U j k a l b o t y r o s k l a u s i m a i ļ X I V ) . - K o p s a v . 
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k r . v a i . 
Основы настоящего времени с инфиксом ­п . ­ и суффик­

сом ­я t ­ в г о в о р а х ю г о ­ в о с т о ч н о й ч а с т и Л а т г а л е . 

6 2 . P ā r r u n a s p a r v a l o d u n o s l ē d z o t / T e k s t ā a r i 
U . R u i z ī t e s I z t e i k u m i . ­ L l t . un M ā k s l a , 1 9 7 3 , 2 7 . o k t . , 
5 . 1 p p . 

Заключая обсуждение о к у л ь т у р е я з ы к а . 

6 3 . V ē r o j u m i p a r Dundagas l ī b i e š u r u n ā t o l a t v i e š u 
v a l o d u . ­ Grām.i A k t u ā l i d i a l e k t o l o ģ i j a s j a u t ā j u m i : Z i n . 
k o n f . m a t e r i ā l i . R . i P . S t u č k a s LVU, 1 9 7 3 , 6 6 . - 6 7 . l p p . 

Наблюдения над латышским языком д у н д а г с к и х л и в о в . 

6 4 . О местных н а з в а н и я х в рыбацких с е л а х о к р е с т н о с ­

т е й Дундаги . ­ .3 к н . : Балтийские языки и их в з а и м о с в я з и 
оо славянскими,финно­угорскими и германскими языками: 
Т е а . д о к л . н а у ч . к о н ф . , посвящ. ĪOO­летию с о д н я рождения 
а к а д . Я . Э н д э е л и н а . Р и г а : З и н а т н е , 1 9 7 3 , с . 8 7 ­ 9 0 . 

1974 

6 5 . Č e t r k ā r t ī g a j u b i l e j a v a l o d n i e c e i : f .Sakarā a r 
A .Lauas 60 .dziras .d lanu3. - L l t . un M ā k s l a , 1 9 7 4 , 2 . f e b r . , 
1 5 . 1 p p . 

Четырёхкратный юбилей я з ы к о в е д а . 

6 6 . P r e t r u n ī g a s pārdomas p a r P . F . P . i O a r g r ā m . i 
Z a r i ņ š M. V i l t o t a i s F a u s t s j e b P ā r l a b o t a un p a p i l d i n ā t a 
p a v ā r g r ā m a t a . R . t L i e s m a , 1973D. - L i t . un M ā k s l a , 1 9 7 4 , 
1 0 . a u g . , 4 . - 5 « l p p . 

Противоречивые р а з д у м ь я e 

http://66.-67.lpp
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1975 

67. D a l t i a t i k a s a t t ī s t ī b a s a k t u ā l a s p r o b l ē m a s . ­

P a d . L a t v . K o m u n i s t s , 1975, N­ 9, 5 4 . - 5 7 . l p p . 

Актуальные проблемы р а з в и т и я б а л т и с т и к и . 

6 8 . Klāt doktoru p u l k a i CSukarā ar f l l o l . z i n . d o k t . 
grāda p i e š ķ i r š a n u f o n ē t i ķ i m un l e k s i k o g r . 1 . C e p l ī t i m ] / 
Sarunā p i e d a l ā s M.Rudz l t e , P . Ā r i e t e . - Cīnu, 1^75, 
3 . J O n . 

Пополнились ряды д о к т о р о в . 

6 3 ­ L a t v i e š i v a l o d a s d i a l e k t i ! M ā c . l ī d z . l o t v . ak . 
l l . k l . p k p l . R . i M e l o d i j a , 1 9 7 5 3 . M72­36? 05-11 . -

8 p . ­ C P i e l . māc. grām. "Valodas mācība". R., 1 9 7 7 j . 
l . p u s e ­ V i d u s d i a l e k t e i Vidzemes v idue i z l o k s n e s . 
2 . p u s e ­ V i d u s d i a l e k t e i Zemgal i skāe i z l o k s n e s . 
3 . p u s e ­ V i d u s d i a l e k t e i Kure iekās v i d u s i z l o k s n e s . 
4 . p u s e ­ L ī b i s k a i a d i a l e k t a * Vidzemes l ī b i s k ā s 

i z l o k s n e s . 
5.puse ­ L ī b i s k a i s d i a l e k t e i Kurzemes l ī b i s k ā s j e b 

tāmnieku l z l o k e n e s , 
6.puse ­ Augšzemnieku d i a l e k t e i S a l i e k a s i z l o k s n e s . 
7 .puse ­ A u g š z e m n i e k u ' d i a l e k t s i H e s S i i e k ā s j e b 

l a t g a l i s k ā s augšzemnieku I z l o k s n e s . 
8 . p u s e ­ L ī b i e š u v a l o d a s p a r a u g i / R u d z l t e l i , , 

Damberge P. i 

Диалекты латышского я з ы к а . 
R e c i S a a r i H. Keeled k e t t a i l , ­ K*el j a K l r j a n d u s , 

1 9 7 6 , № 1 1 , l k . 6 8 3 ­ 6 8 7 . 

7 0 . Par dažām vokāl i ema pārmainām l a t v i e š u p i r m v a l o ­

d ā . ­ В к н . : Ш Всесоюз .конф . по балтийскому я»икв»»акию ,2&­

27 с е н т . 1 9 7 5 : Т е з . д о к л . Вильнюс, 1 9 7 5 , 0 . 5 3 ­ 5 4 . 
О некоторых изменениях вокализма в латышском п р а я з ы ­

к е . 

http://54.-57.lpp
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7 1 . P r e t r u n ī g a s pārdomas p a r P . P . P . t Ы . Z a r i n a " V i l t o ­

t a i s T a u s t s . . . [ j e b p ā r l a b o t a u n p a p i l d i n ā t a p a v ā r g r ā m a t a " . 
P a r romāna v a l o d u ] . ­ Grfim.: K r i t i k a s g a d a g r ā m a t a : L i ­

t e r a t u r k r i t . doma 1 9 7 4 . g a l ā . R. i М е з ш а , 1 9 7 5 , 3 , 1 6 3 . ­

1 7 1 . l p p . 
Противоречивые р а з д у м ь я о P . P . P . : М.Зариньш "Фаль­

шивый Ф а ? с т . . . " 

7 2 . Актуальные проблемы р а з в и т и я б а л т и о т и к и . ­ Ком­

мунист С о в . Латвии, 1 9 7 5 , * 9 , с . 5 9 ­ 6 3 . 

7 3 . M i l l a l o l i I í U v i m a a l v e e l k u u l d a l i i v l k e e l t ? 
/ R u d z l t e И , , Каппа Т. ­ I n i C o n g r e s s u a t e r t i u e I n t e r n a ­

t i o n a l i a f e n n o ­ u g r i s t a r u m , T a l l i n n , 17 ­ 2 3 V I I I 1 9 7 0 . 
P s . I . Acta l i n g ü i s t i c a . T a l l i n n : V a l g u s , 1 9 7 5 , р . 3 5 4 ­

3 5 6 . L i t . p a r i n d ē s . ­ I g . v a l . 
Когда в Видземе ещё можно было слышать ливский 

я з ы к ? 

1976 

7 4 . B a l t i o t i e m n o d e r ī g i e ž u r n ā l i u n . t u r p i n a j u m ­

l z d e v u m l v a l o d n i e c ī b ā : lific. l ī d z . ­ R. i P . S t u č k a s 
LVU, 1 9 7 6 . - 6 3 l p p . - V i r s t i t . » P . S t u č k a e LVU. P i l o l . 
f a k . 

Необходимые д л я б а л т и с т о в журналы и продолжаю­

щиеся и з д а н и я по языкознанию. 
R e c : Z i n k e v i c i u s Z. ­ Ыиви. k a l b a , V i l n i u a , 1 9 7 7 , 

н2 3 , р . 5 6 . ­ L i e t u v . v a l . 

7 5 . CReo. p a r gram .D > " ē S r i В. A l g u p S r a s e d t u l e t u s ­

s u f i k s i d l i i v i k e e l c s i V a i t e k i r i f i l o l o o g i a d o k t o r i t e a ­

d u s l i k u k r a a d i t a o t l e a l s e k s . ­ T a r t u , 1 9 7 4 . ­ Сов. фИН­

но­угроведенив, Таллин, 1 9 7 6 , Л 2 , о . Ш ­ 1 5 0 . ­

Rec. vācu v a l . 
. Вяари Э. Исконные словообразовательные суффиксы в 

лжвскои языке. 
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1977 
7 6 . L a t v i e š u l i t e r ā r s v a l o d a , t a e a t t l e t l b a a p e r s p e k ­

t ī v a s . ­ Grām. : K ā r k l i a š J . , R u d z l t e M., S o i d a B . V a l o d a s 
m ā c ī b a . R.» Z v a i g z n e , 1 9 7 7 , 4 4 . ­ 6 2 . l p p . 

Латышский литературный я з ы к , перспективы е г о р а з в и т и я . 

7 7 . L a t v i e š u l i t e r ā r ā s valoda6 i z v e i d o š a n ā s un g a l v e ­

n i e a t t ī s t ī b a s p o s m i . ­ Grām. i K ā r k l i a š J . , R u d z l t e Ы . , 
S o i d a E . V a l o d a s m ā c ī b a . R . t Z v a i g z n e , 1 9 7 7 , 6 3 . ­ 9 8 . l p p . 

Образование латышского литературного я з ы к а и г л а в ­

ные этапы е г о р а з в и т и я . 

7 8 . L a t v i e š u v a l o d a s d i a l e k t i » [ K a r t e i . ­ Grām.» 
K ā r k l i a š J . , R u d z l t e M. . S o i d a E. V a l o d a s m ā c ī b a . R.» 
Z v a i g z n e , 1977 , p ē d ē j ā p r l e k š l p . 

Диалекты латышского я з ы к а . 

7 9 . Odeņu n o s a u k u m i L a t v i j ā . - Grām.» Dabas un v ē s ­
t u r e s k a l e n d ā r s 1 9 7 8 . g a d a m . R.» Z i n ā t n e , 2977» 1 8 6 . -
1 9 0 . l p p . 

Гидронимы Л а т в и и . 

8 0 . V a l o d a s mācība» Rokaegr , l a t v . v e l . m ā c ī š a n a i 

1 1 J e l . / K ā r k l i a š J . , R u d z l t e M . , S o i d a s . ­ R.» Z v a i g z ­

n e , 1 9 7 7 . ­ 128 l p p . , 1 1 . , g ī m » , k a r t e . 
Учение о я з ы к е . 
Rec .» F a e g l e D z . V a i t i k a i s k o l o t ā j i e m ? ­ ? a d . 

J a u n a t n e , 1 9 7 8 , 2 2 . m a r t ā . 

8 1 . Проблемы э т н о г е н е з а латышей no данным диалекто­

логии. ­ В к н . : Проблемы этнической истории балтов: 
Т е а . д о к л . Рига: Зинатне, 1 9 7 7 , о . И б ­ 1 1 7 . 

http://44.-62.lpp
http://63.-98.lpp
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1978 

8 2 . Но v i e n a s i z l o k s n e s . v ē s t u r e s l ī d z l a t v i e š u e t n i s ­

kās v ē s t u r e s problēmām. ­ LPSR ZA V ē s t i s , 1 9 7 8 , № 9 , 150.-

1 5 2 . lpp . ­ B i b l i o g r . p a r i n d ē s . ­ R e c . par grām.: A n c l ­

t l s K. A k n l s t e e i z l o k s n e : I z l o k s n e s s t a t i k a MI. d l n a r i k a . 
I e v a d e , f o n ē t i k a , m o r f o l . ­ R.: Z i n ā t n e , 1 9 7 7 . ­ 375 l p p . 

От истории одного г о в о р а д о проблем этничеокой 
истории латышей. 

8 3 . S t a ŗ p r e p u b l i k ā n i s k ā k o n f e r e n c e p a r b a l t u e t n i s ­
kās v ē s t u r e s problēmām CRlgā, 19773 / Cimermanis S . , 
Kugurev i š s 2 . , Rudz l te M. - LPSR ZA V ē s t i s , 1 9 7 8 , № 3 , 
1 3 1 . ­ 1 3 6 . l p p . 

Межреспубликанская конференция по проблемам э т н и ­

ческой истории б с л т о в . 

8 4 . V a l o d n i e c ī b a : L a t v , pad , e n c i k l , t e m a t , š ķ i r ­
k ļu s a r a k s t a p r o j e k t s / S a s t , M,Rudz l t e , E , S o i d a , A , B l l n -
kena , L . C e p l ī t i s , - R . i p , S t u 5 k a s LVU, 1 9 7 8 , т 

L3 l p p . 
Языкознание: Проект т е м а т , словника Л а т в , с о в , 

энциклопедии. 

1980 

8 5 . A r h a i s k i v a i j a u n i n ā t i s u p l a l d a ž ā s L a t g a l e s 
i z l o k s n ē s 7 ­ Orām.i Г/ V i s e a v , b a l t ī s t u k o n f . t Ref . t ē ­

z e s , 1 9 8 0 . g . 2 3 . - 2 5 . s e p t . R.: Z i n ā t n e , 1 9 8 0 , 7 1 . ­ 7 2 . l p p . 
Архаические или новые формы супина в некоторых 

г о в о р а х Л а т г а л е . 

8 6 . Kad konference i r Jau p a g ā j u s i , , , i CPar IV V i s ­

oav. b a l t i s t u konf . Rīgā , 1 9 8 0 . g . 2 3 . - 2 5 , s e p t , ]> ­ Pad. 
S t u d . , 1 9 8 0 , 1 6 . o k t . 

Когда конференция уже п р о ш л а . . . 

http://131.-136.lpp
http://23.-25.sept
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8 7 . К вопросу о с е л а х на правобережье Д а у г а в ы . ­ В 
к н . : Этнографические и л и н г в и с т и ч е с к и е а с п е к т ы э т н и ч е с ­

кой истории б а л т с к и х н а р о д о в : К б . с т а т е й ! . ­ Р и г а : Эи­

н а т н е , 1 9 8 0 , с . 1 5 9 ­ 1 6 3 , 4 р и с . ­ Р е з . н а н е м . я з . 
Р е д . : Думпе Л . , Паэгле Д а . Проблема э т н о г е н е з а и 

этнической истории б а л т о в в и с с л е д о в а н и я х последних 
л е т . ­ В к н . : Б а л т о ­ с л а в я ы с к и е и с с л е д о в а н и я 1 9 8 2 . Ы.: 
Наука , 1 9 8 3 . с . 2 8 3 ­ 2 8 4 . 

8 8 . Bemerkungen u b e r P r S f i x v e r b e n lm L i v l e o h e n . ­

L i n g u a P o a n a n i e n e i s , P o z n a n , 1 9 8 0 , X X I I I , s t r . 1 6 5 ­ ' 
1 6 7 . ­ Vācu v a l . 

Замечания о приставочных г л а г о л а х в ливском 
я з ы к е . ' 

89. M i l ž i n o p a u n k e m é j e i C P a r b a l t i s t u d a r b u L a t v i ­

j ā un L i e t u v ā ] / K . R u d z l t e e i z t e i k u m i ) P i e r a k e t . 
E . S l i e s o r u n i e r . é . ­ t í o k s l a e i r g y v e n i m a s , 1 9 8 0 , № 1 2 , 
р . 8 ­ 9 , a r g l m . ­ ( B a l t l a t u . fo rumee R y g o j e ) . ­ L i e t u v . 
v a i . 

В тени г и г а н т а . 

90. Líber d a e L e t t l e c h e i», d e r L i v i e c h e n M o r p h o l o ­

g i e . ­ I n . i C o n g r e s e u s quin tv .e I n t e r n a t i o n a l l e f e n n o ­

u g r i s t a r u m , T u r k u , 20­27 V I I I 1 9 8 0 . P s . I I . Summa 
d i s s e r t a t i o n u m . T u r k u t Suowen K i e l e n S e u r a , 1 9 8 0 , p . 5 1 . 
­ Vācu v a l . 

О латышском в ливской м о р ч о л о г и и . ; 

1981 

9 1 . A l t e r n ā c l j a . ­ Grem. i L a t v . p a d . e n c i k l . , 
1 9 8 1 , l . e e j . , ¿ 7 3 . l p p . 

Альтернация . 
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9 2 . A n a p t l k s e . ­ Oram.: L a t v . p a d . e a o i l c l . , 1 9 8 1 , 

l . e e j . , 2 3 3 . 1 p p . 
Анаптиксис . 

9 3 . A r h e t i p s . ­ Gram.» L a t v . p a d . e n o l k l . , 1 9 8 1 , 

l . a e j . , 3 5 3 . 1 p p . 
Архетип. 

9 4 . Augšzemnieku d i a l e k t s . ­ Gräm.« L a t v . p a d . 
a n c i k l . , 1 9 8 1 , l . s s j . , 4 9 8 . ­ 4 9 9 . l p p ­

Be рхнелатышский д и а л е к т . 

9 5 . Augšzemnieku i z l o k s n e s . ­ Gräm.« L a t v . p a d . e n ­

o l k l . , 1 9 8 1 , l . s a j . , 4 9 9 . l p p ­

Beрхяелатышские г о в о р ы . 

9 6 . B a l t i s t i k a . ­ Grām. i L a t v . p a d . e n c i k l . , 1 9 8 1 , 
1 . B 8 J . , 6 4 2 . ­ 6 4 3 . l p p . 

Б а л т и с т и к а . 

9 7 . B a l t u v a i o d r . s . ­ G r a m . : L a t v . p a d . e n o i k l . , 
1 9 8 1 , l . s e j . , 6 5 5 . l p p . 

Балтийские я з ы к и . 

• 

9 8 . B e c e n b e r g e r s A d a l b e r t s : CVäcu v a l o d n i e k s , e t n o ­

g r ā f s ] , ­ G r a m . : L a t v . p a d . e n c i k l . , 1 9 8 1 , 1 . e S J . , 
707 . l p p . 

Бецценбергер Адальберт : Шемецкий я з ы к о в е д , э т ­

нограф] . 
99« V S t a r p t a u t i s k a i s s o m u g r i s t u k o n g r e s s I T u r k u , 

1 9 8 0 , a u g . 3 / D e ņ i s o v a R . , M u g u r ā v l č s Ē . , R u d z l t e 11. -
LPSR ZA V s o t i f l , 1 9 8 1 , № 9 , 1 4 0 . ­ 1 4 4 . l p p . 

У Международный к о н г р е с с ф и н я о ­ у г р о в е д о в . 

I O O . " B a l t l a t l o a " i I S t a r p t . t u r p i n ā j u a i z d . v a l o d n . l . ­

Graa . i L a t v . p a d . a n o l k l . , 1 9 8 1 , 1 , » 6 j , , 6 4 1 . ­ 6 4 2 . l p p . 

http://641.-642.lpp
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" B a l t i a t i c a " : СМеадунар. п р о д о л н а п ц е е с я иэд. по я з ы ­

к о з н а н и ю ] . 

1982 

1 0 1 . D i a l e k t o l o ģ i j a . - Grām. i L a t v . p a d . e n c i k l . , 
1 9 8 2 , 2 . s ē j . , 5 2 5 . l p p . 

Д и а л е к т о л о г и я . 

102. D i a l e k t s . ­ Grām. i L a t v . p a d . e n c i k l . , 1 9 8 2 , 
2 . s ē j . , 525., 5 2 9 . l p p . 

Д и а л е к т . 

1 0 3 . L a t v i e š u v a l o d a s d i a l e k t i i OCarte a r a l f . i z ­

l o k š ņ u s a r a k s t u ] . - Grāra . : L a t v . p a d . e n c i k l . , 1 9 8 2 , 
2 . s ē j . , 5 2 6 . - 5 2 8 . l p p . 

Диалекты латышского я з ы к а . 

1 0 4 . P ē t e r i s S t u č k a n i r t « l i e s L a t i R i i k l i k u 
Ш i k o o l d l a t i k e e l e k a t e e d r i . s o g u a i e m a t k a d e s t l l l v i 
k u l a d e s s e . ­ Rmt.: L a a n e m e r e e o o ^ n l a s t e e t n o k u l t u u r i k u s i m u ­

s i . T a l l i r m : V a l g u a , 1 9 8 2 , l t . 8 1 ­ 8 4 . ­ J ­ g . v a l . • 
Р е з . н а р у с , н е м . я з . 

Эксяедог.даи кафедры латышского языка Латвийского 
г о с у н и в е р с и т е т а им. П.Стутки в ливскйе д е р е в н и по с о ­

биранию языковых м а т е р и а л о в . 

1983 

105. A r h a i s k i v a i j a u n i n S t l s ā p i n i d a ž a s L a t g a l e s 
i z l o k s n ē s : CIV V i s s a v . b a l t i s t u konf .• r ? f e r a t e * j . ­ fial­

t i s t i c a , V i l n i i s , 198? t . 1 9 , а ч в . 2 , р . 1 4 8 . ­ 1 4 9 . 

Архаические или новые формы супи'­'а в некоторых г о ­

в о р а х Л а г г а л е . 
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1 0 6 . E p e n t e z e . - Gram. : L a t v . p a d . e n c i k l . , 1 9 8 3 , 
3 . s e j . , 1 9 5 . 1 p p . 

Э п е н т е з а . 

1 0 7 . F r ī ģ i e š u v a l o d a . - Gram. t L a t v . p a d . e n c i k l . , 
1 9 8 3 , 3 . s 6 j . , 4 2 0 . 1 p p . 

Фригийский язык ­

1 0 8 . I n d o e l r o p e i s t i k a . ­ Gram. i L a t v . p a d . e n c i k l . , 
1 9 8 3 , 4 . a c j . , 2 5 8 . ­ 2 5 9 . l p p . 

Индоевропеистика . 

1 0 9 . I n d o e i r o p i e š u v a l o d a s . ­ Gram. i L a t v . p a d . e n ­

c i k l . , 1 9 8 3 , 4 . s ē j . , 2 5 9 . 1 p p . 
Индоевропейские я з ы к и . 

1 1 0 . I z l o k s n e . ­ Gram. i L a t v . p a d . e n c i k l . , 1 9 8 3 , 
4 . e ē j . , 3 7 8 . 1 p p . 

Г о в о р . 

1 1 1 . J ā t v i n g u v a l o d a . ­ Gram. i L a t v . p a d . e n c i k l . , 
1 9 8 3 , 4 . s ē j . , 4 4 4 . 1 p p . 

Ятвяжский я з ы к . 

1 1 1 a . P a l i e k o š a mušu f o n ē t i k a , l e k s i k a , f r a z e o l o ģ i ­
j a i V a l o d n . A . L a u a i - 7 0 . - Grāin. i Dabas un v e s t u r e s 
k a l e n d ā r a 1984 .gadam. R. i Z i n ā t n e , 1 9 8 3 , 1 6 5 . - 1 6 8 . l p p . 

Большой вклад в нашу фонетику , л е к с и к у , ф р а з е о ­

л о г и ю . 

1984 

1 1 2 . K u r s i a k ā s i z l o k s n e s . ­ Gram.• L a t v . p a d . e n ­

c i k l . , 1 9 8 4 , 5 . e s j . , 1 . 4 . , 5 9 1 . 1 p p . 
. Куршские г о в о р ы . 
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1 1 3 . Kuršu v a l o d a , ­ Grfim.: l a t v . p a d . e n c i k l . , 
1 9 8 4 , 5 . s ē j . , l . d . , 5 9 4 . ­ 5 9 5 . l p p . 

Язык хуршей. 
• 

1 1 4 . L a t g a l i s k ā s i z l o k s n e s . ­ G r ā m . : L a t v . p a d . e n ­

c i k l . , 1 9 8 4 , 5 . s ē j . , l . d . , 7 2 5 . l p p . 
Л а т г а л ь с к и е г о в о р ы . 

1 1 5 . L a t v i e š u f o n ē t i k a s , l e k s i k a s un f r a z e o l o ģ i j a s 
p ē t n i e c e : V a l o d n . A . L e u e i - 7 0 . - D z i m t e n e s B a l s s , 1 9 8 4 , 
2 . f e b r . , 5 . l p p . , g l m . 

И с с л е д о в а т е л ь фонетики , л е к с и к и и ф р а з е о л о г и и л а ­

тышского я з ы к а . 

1 1 5 а . L a t v i e š u i z l o k š ņ u a l k u s i i j СРаг у у в ( ­ ) > 
у ц з ( ­ ) a u g š z e m n i e k u i z l o k s n ē s ] , ­ B a l t i a t i c a , V i l n i u s , 
1 9 8 4 , t . 2 0 , s a s . 2 , p . 1 6 1 ^ 1 6 2 . 

Диалектологические мелочи латышского я з ы к е . 



M . R u d z I t e e r e d i ģ ē t i e d a r b i 

Работы под редакцией 
М."уданте 

1 1 6 . Конференция по топонимике Северо­Западной зоны 
СССР: Т е з . д о к л . и сообщ. / Р е д . к о м и с : Х.Бендикс ( о т в . 
р е д . ) , М.Рудзите ж д р . ­ Рига: Зинатне, 1 9 6 6 . ­ 2 5 8 с . ­

В н а д з а г . : АН ЛатвССР. Отд­ние обществ, наук. Ин­т я з . 
ж л я г . Ин­т истории, ЛГУ им. П.Стучки. Ист. ­филал. ж 
географ, фаж. 

117« L a t v i e š u v a l o d a e apcerē jumi / Redlco l . i M.Ru­

de Xta ( a t b . r e d . ) и . о . ­ R.t Z v a i g z n e , 1 9 6 7 . ­ 352 l p p . 
­ ( Z i n . r . / P . S t u č k a s LVU. 6 0 . M j , P i l o l . s i n . T a l . r . 

k r f l j . 9 A l a i d . L a t v . v a l . 2 ) . - T e k s t s l a t v . un k r . 
• a l . 

Очеркж по латышскому языку. 

1 1 8 . O z o l s A. R a k s t i v a l o d n i e c ī b a / R e d k o l . i 
K.Bendiks (a tb . r e d . ) ? M.RudzIte и . о . ­ R. i . Z i n ā t n e , 1 9 6 7 . 
­ 631 l p p . 

Озолс А.Работы по языкознанию. 

1 1 9 . ­ 1 2 4 . E n d z e l l n s J . Darbu I z l a s o t 4 s ē j . / LPSR 
ZA A.Uplsa T a i . un 1 i t . i r i e t . , R o d k o l . i R.Grābis ( a t b . 
r o d . ) , K.RudsIte и . о . ­ R. i Z i n ā t n e , 1 9 7 1 ­ 1 9 8 2 . 

l . s e j . 1 9 7 1 . 727 l p p . . 
2 . e « j . 1 9 7 4 . 799 l p p . 
3 . s e j . , l . d . 1979. 734 l p p . 
3 . s e j . , 2 . d . 1 9 8 0 . 678 l p p . 
4 . s ē j . , l . d . 1 9 8 1 . 542 l p p . 
4 . s e j . , 2 . d . 1 9 8 2 . 683 l p p . 
Эядеелян Я. Избранные труды: В 4 ­ х т . 

1 2 5 . Lo о I j u » a k a t e g o r i j a v a l o d a s s t r u k t ū r a un s i s ­
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tēmai Z i n . k o n f . m a t e r i ā l i / R e d k o l . i T .Ros.enbergs ( a t b , 
r e d . ) , M . R u d z I t e u . c . - R . , 1 9 7 1 - - 172 l p p . - V i r s t L t . i 
P . S t u č k a s L V U . F i l o l . f a k . L a t v . v a i . k a t . - ' ( A r t u r a O z o l a 
d i e n a ; 7 ) . 

К а т е г о р и я падежа в с т р у к т у р е и системе я з ы к а . 

1 2 6 . V a l o d n i e c ī b a . P o l k l o r i e t i k a . i i l d tod ika : Z i n . k o n f . 
m a t e r i ā l i / R e d k o l . i A.Laua ( a t b . r e d » ) , M . R u d z I t e u . . ; . ­

R . : P . S t u č k a s LVU r e d . un i z d - b a s d a ļ a , 1 9 7 2 . - 68 l p p . -
( A r t ū r a Ozola d i e n a ; 8 ) . 

Языкознание . Фольклористика . Методика . 

1 2 7 . A k t u ā l i d i a l e k t o l o ģ i j a s J a u t ā j u m i ! Z i n . k o n f . 
m a t e r i ā l i / R e d k o l . : A.Laua ( a t b . г - e d . ) , M . R u d z I t e u . c . 
- R . i P . S t u č k a s LVU r e d . un i z d - b a n d a ļ a , 1573. -

8 3 l p p . - ( A r t ū r a O z o l a d i e n a ; 9 ) . 
Актуальные проблемы д и а л е к т о л о г и и . 

1 2 8 . Verbu un f r a z e o l o g i s m u s a i s t ā m l b a i M ā c . l ī d z . / 
Red . M . R u d z I t e . - R . i P . S t u č k a s LVU, 1975. - 135 l p p - -
V i r s t i t . i P . S t u č k a s LVU. L a t v . v a i . k a t . 

С о ч е т а е м о с т ь г л а г о л о в и ф р а з е о л о г и з м о в . 

129. V a l o d a s s i s t ē m a / ^ ied . M . R u d z I t e u . c . - R . : 
P . S t u č k a s LVU, 1 9 7 6 . - 211 l p p . - ( Z i n . r . / P . S t u č k a s 
LVU; 2 5 9 . s ē j . ) . - T e k s t s l a t v . un k r . v a l . 

Система я з ы к а . 

130. Проблемы этнической истории б а л т о в : Т е з . д о к л . 
/ Р е д к о л . : А.К.Бирон ( о т в . р е д . ) , М.К.Рудзите и д р . ­

Р и г а : З и н а т н е , 1 9 7 7 . ­ 166 с . ­ В н а д з а г . : АН ЛатвССР. 
Ия­т и с т о р и и . 

1 3 1 . L ī b i e š u t a u t a s d z i e s m a s i Māc. l ī d z . l a t v . f i ­

l o l . e t u d . / S a s t . P . D a m b e r g s , T.Karma; R e d . M . R u d z I t e , 
L . P a e g l e . ­ R . : P . S t u č k a s LVU, 1 9 8 0 . - 39 l p p . - V i r e t i t . i 
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Р . S t u č k a s LVU. P i l o l . f a k . - B i b l i o g r . : 3 8 . l p p . Dziesmu 
r ā d . : 3 9 . l p p . - L a t v . un l l b . v a l -

Ливские народные п о с н и . 

1 3 2 . Этнографические и л и н г в и с т и ч е с к и е аспекты э т н и ­

ческой истории балтских н а р о д о в ; ССб. с т а т е й ] / Р е д к о л . : 
С.Цимерианис ( о т в . р е ­ . ) , М.Рудзите , М.Слава . ­ Р и г а : З и ­

н а т н е , 1 9 8 0 . ­ 166 с . ­ Р е э . на н е м . я з . 

1 3 3 . Б а л т о ­ с л а в я н с к и е и с с л е д о в а н и я 1 9 8 0 : [ С б . с т а т е й ] 
/ Р е д к о л . : В.В.Иванов ( о т в . р е д . ) , М.К.Рудзите и д р . ­ М.: 
Наука , 1 9 8 1 . ­ 319 с . ­ В н а д з а г . : АН СССР. Ин~т с л а в я ­

новедения и б а л к а н и с т и к и . 

1 3 4 . Б а л т о ­ с л а в я н с к и е и с с л е д о в а н и я 1 9 8 1 : ССб. с т а ­

т е й ] / Р е д к о л . : В.В.Иванов ( о т в . р е д . ) , М.К.Рудзите и 
д р . ­ М.: Наука , 1 9 8 2 . ­ 344 с . ­ В н а д з а г . : АН СССР. 
Ин­т с л а в я н о в е д е н и я и б а л к а н и с т и к и . 

1 3 5 . K ļ a v i ņ a S . Va loda ka s i s t ē m a : Māc. l ī d z . / Red. 
M . R u d z I t e u . c . - R . : P . S t u č k a s LVU, 1 9 8 3 . - 40 l p p . -
V l r s t i t - . : P . S t u č k a s LVU. L a t v . v a i . k a t . 

Клявиня С. Язык к а к с и с т е м а . 

1 3 6 . Б а л т о ­ с л а в я н с к и е и с с л е д о в а н и я 1 9 8 2 : (Сб. с т а ­

т е й ! / Р е д к о л . : В.В.Иванов ( о т в . р е д . ) , М.К.Рудзите и 
д р . ­ М.: Наука, 1 9 8 3 . ­ 287 с . ­ В н а д з а г . : АН СССР. 
Ин­т с л а в я н о в е д е н и я и б а л к а н и с т и к и . 
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M . R u d z I t e a t u l k o t i e d a r i . 1 
Р а б о т ы , переведенные М.Рудчите 

1 3 7 . Morkūnas К. L e e d u - e e s t i s o h a r a a m a t u l lmumij ie 
p u h u l / T u l k . no l i e t u v . v a i . M . R u d z i t e , T.Karma . - l'.eel 
ļa. K i r j a n d u s , 1 9 7 1 , K- 5 , l k . 3 1 2 - 3 1 5 . - I g . v a l . 

Ыоркунас К. По поводу л и т о в с к о ­ э с т о н с к о г о с л о в а р я 
( В . Л ы у г а с . Л и т о в с к о ­ э с т о н с к и й с л о в а р ь . Таллин, ХЭ69). 

1 3 8 . Атаа Agu. G a l v e n a i s tomSr i r pra sme d o m ā t i (No 
l a i k r . " E d a s i " ( T a r t u ) 1 9 7 4 . g . 1 5 . f e b r . numura " P a d . S t u ­

d e n t a m " t u l k . p r o f . M . R u d z i t e ) . ­ P a d ' . S t u d . , 1 9 7 4 , 
2 8 . f e b r . 

Аарна Ату. Главное в с ё ­ т а к и умение мыслить . 
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i l . R u d z l t e s v a d ī t a s d i s e r t ā c i j a s 
Диссертации, разработанные под 

руководством Ы.Рудзите 

139. Reidzane В . Mantota l e k s i k a Š ķ i l b ē n u i z l o k s n e ; • 
D i * , f i l o l . z i n . k a n d . g r ā d a i e g ū š a n a i . - H . , 1 9 7 0 . - ~ 

458 l p . - T i r s t i t . t P . S t u č k a s LVTJ. I>a tv . v a i . k a t . 
Рейдзаве Б . Унаследованная лексика говора Шкилбенн. 

1 4 0 . Маркус Д. 0 . Вокализм зиемерского говора: 
Две .на с о и с к . учен . с т е п . к а н д . филол. н а у к . - Вильнюс, 
1 9 8 3 . - 147 л . - В н а д з а г . : Вильн. г о с . у н - т им. В.Кап-

су к а с а . 
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R a k s t i p a r M.Rudzi Ч 
Л и т е р а т у р а о М. Р у д з ш ^ 

1 4 1 . P e t e r a S t u č k a s L a t v i j a s V a l s t s u n i v e r s i t ā t e 40 
gadoa ( 1 9 1 9 - 1 9 5 9 ) . - R . : LVI , 195Э. - 1 4 4 . , 1 4 5 . , 2 7 3 . l p p . 
i CArI p a r M . R u d z l t i ] . 

4 0 л е т Латвийского г о с у д а р с т в е н н о г о у н и в е р е й т е г а 
и м . П.Стучки ( I 9 I 9 - I 9 5 9 ) . 

1 4 2 . V a l o d n i e k i u n l i t e r ā t i V a l m i e r u ! C l s e z i ņ o j . 
p a r ZA V a i . un 1 i t . i n s t . r ī k o t o z i n . s e e d j u . A r ī pur . 
M.RudzIti3. - L i t . u n M ā k s l a , 1 9 6 4 , • 1 . b u g . , 6 . l p p . 

Языковеды и литературоведы в Б а л м и е р е . 

1 4 3 . Laua A. V a l o d a s s t u d i j ā m p l a š i a p v ā r š ņ i . - P a d . 
S t u d . , 1 9 6 6 , 1 2 . m a i j ā . - САП p a r M . R u d z I t e s d a r b l b u D . 

Лауа А. Широкие горизонты и з у ч е н и я я з ы к а . 

1 4 4 . L a t v i j a c i e m o s i e s S o m i j a i CPar M . R u d z I t e a t i k ­

š a n o s a r l ī b i e š u v a i . p ē t n i e k u L . P o a t i j . ­ C i ņ a , 1 9 6 8 , 
1 5 . m a r t ā , a r f o t o g r . ; P a d . J a u n a t n e , 1 9 6 8 , 1 5 . m a r t ā , a r 
f o t o g r . 

В Финляндии состоится^встреча с языковедами Латвии. 

1 4 5 . O l e k š a В . S t u d e n t i " l a k s t ī g a l u z e m é
n i CPar 

d i a l e k t o l . e k s p e d . u z I p i ķ i e m M .RudzItes v a d ī b a i . - Pad. 
S t u d . , 1 9 6 8 , 2 6 . s e p t . 

Олекша Б. Студенты в окрестностях Ипикя. 

1 4 6 . Корсакас К. дальнейшее изучение б а л т о - с л а в я н -

с к с * проблемы. - B a l t l e t l o a , V i l n i u s , 1 9 6 8 , 
t . 4 , e a , e . l , р . 9 7 ­ 1 0 4 i СТакке о М.РудзжтеЗ. 

1 4 7 . ü r e i d a k e A. L a t v i j a s d i a l e k t u un i z l o k š ņ u р в ­

t l s a n a s l A r l р в г M«}íudzXtee z i n . d a r b u ) • — D z i m t e n e s 
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B a l s s , 1 9 б 9 , 1 . m a i j s , 6 . l p p . 
Брейдакс А. Исследование латышских диалектов и г о в о ­

р о в . 
1 4 8 . Laua А. V a l o d n i e c e Harta Rudz l t e ­ z i n ā t ņ u d o k ­

t o r e . - P a d . S t u d . , 1 9 6 9 , 29.maija , a r f o t o g r . 
Лауа А. Языковед Марта Рудзнте - доктор наук. 

• • • • 

1 4 9 . P ē t e r a S tučkas L a t v i j a s V a l s t s u n i v e r s i t ā t e i 
50 g a d i . - R. t Z i n ā t n e , 1 9 6 9 . - 1 0 7 . l p p . « CArI p a r K .Ru-
d z i t e s z i n . d a r b u ] , 

5 0 лет Латвийскому государственному университету 
им. П.Стучки. 

1 5 0 . Sarmis I . B a g ā t a s d i e n a s , b a g ā t i g a d i : CDoo. 
J i .Rudz l tes d a r b s ] . ­ Pad. S t u d . , 1 9 6 9 , 6 . m a r t a , a r 
g lm. 

Сармис И. Щедрые дни и годы. 

1 5 1 . Dambe V. Toponlmika. ­ O r ā m . i LPSR Kazā e n ­

c i k l . , 1 9 7 0 , 3 . e e j . , 5 4 9 . l p p . : С A r i p a r M . R u d z I t t ] . 
Дамбе В. Топонимика. 

1 5 2 . Rage S . R u d z l t e H a r t a . ­ Grām. i LPSR Mazā e n ­

c i k l . , 1 9 7 0 , 3 . s e j . , 2 4 8 . l p p . , ar g lm. 
Раге С. Рудзнте Марта. 

1 5 3 . Laua A. L a t v i e š u v a l o d n i e c e C M . R u d z l t e ] ­ Som­

ugru b i e d r ī b a s k o r e s p o n d ē t ā j l o c e k ļ a . - P a d . S t u d . , 1974 , 
4 . a p r . 

Лауа А. Латышский языковед СМ.Рудзнте] ­ ч л е н ­ к о р ­

респондент Финно­угорского о б щ е с т в а . 

1 5 4 . Mūsu j u b i l ā r i : OSakare a r M . h u d z l t e e 5 0 . d z . d . ] . 
­ L i t . un M ā k s l a , 1 9 7 4 , 2 . n o v . , 7 . l p p . , a r g lm. 

Наши юбиляры. 
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155. Makkar M. R e t k e l t l i l v l a s t e j u u r d e . ­ K e e l j a 
K i r j a n d u s , 1976, № 7, l k . 447т­448 : CArI p a r M . R u d z I t e s 
p i e d a l ī š a n o s e k s p e d . l . ­ I g . v a l . 

Маккар M. Из п о е з д к и к ливам. 

156. G e r t s 0. S i e v i e t e z i n ā t n ē . . . f i l o l o ģ i j ā : САП 
p a r M . R u d z I t i l , . ­ Grfim.: G e r t s 0 . , Klimkāne Ā . t P o d n i e ­

k a E . S i e v i e t e L a t v i j a s PSR z i n ā t n ē , v e s e l ī b a s a i z s a r ­

d z ī b a un t a u t a s i z g l ī t ī b ā . R . : L i e s m a , 1977, 6 7 . ­ 6 8 . l p p . 
Герт 0 . Женщины в н а у к е . . . в филологии. 

157. L i e p i ņ š «Г. S ē ļ u v a l o d a . - Grām. : D z e j a s d i e n a s . 
R . i L i e s m a , 1978, 7 4 . l p p . j L i e p i ņ š J . B a l z a m l n e : D z e j o ­
ļ i . R . : L i e s m a , 1981, 6 4 . l p p . : C A r l p a r M . R u d z I t i l ] . 

Лиепиньш Я . Селонский я з ы к . 

158 . B r e i d a k s А. L a t v i e š u i z l o k š ņ u p ē t ī j u m i . - Grām. : 
L a t v i e š u v a l o d a s k u l t ū r a s j a u t ā j u m i . R , : Li;, зша, 1979, 
1 5 . l a i d . , 5 9 . ­ 6 4 . l p p . : CArl p a r M . R u d z I t e s z i n . d a r b ī b u ] . 

Брейдахс А. Об исследованиях латышских г о в о р о в . 

159. B r e i d a k s А. P a r l a t v i e š u v a l o d n i e k u p ē t ī j u m i e m 
b a l t u v a l o d u s a l ī d z i n ā m a j ā g r a m a t i k a , l a t v i e š u v a l o d a s 
v ē s t u r ē , e t n o l i n g v i s t i k ā un o n o m a s t i k ā . ­ Grām. : L a t v i e š u 
v a l o d a s k u l t ū r a s j a u t ā j u m i . R . : L i e s m a , 1979i 1 5 ' . l a i d . , 
5 7 . ­ 5 8 . l p p . : CArl p a r M . R u d z I t i l . 

Брейдакс А. Об и с с л е д о в а н и я х латышских языковедов 
п о сравнительной грамматике балтийских я з ы к о в , истории 
латышского я з ы к а , этнолингвистике и ономастике . 

160. L a t v i j a s nSR A u g s t ā k ā s Padomes P r e z i d i j a Dek­

r ē t a p a r M . R u d z I t e s a p b a l v o š a n u a r L a t v i j a s PSR A u g s t ā k ā s 
Padomes P r e z i d i j a Goda R a k s t u p a r panākumiem z i n ā t n i s k a j ā 
u n p e d a g o ģ i s k a j ā d a r b ī b ā s a k a r ā a r u n i v e r s i t ā t e s 6 0 . g a d a ­
d i e n u . - LPSR AP un V a l d ī b a s Z i ņ o t ā j s , 1979, N- 7, 
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2 5 6 . l p p . i C i ņ a , 1 9 7 9 , 8 . f e b r . 
т к а з Президиума Верховного С о в е т а Латвийской ССР о 

награждении т . Р у д з и т е М.К. Почётник Грамотой Президиума 
Верховного С о в е т а Латвийской ССР. 

1 6 1 . K r o n i k a i L i n g v i s t i n i s g y v e n i m a a . ­ Mfla i^ka lba , 
1 9 8 0 , N ­ 2 , p . 4 4 ­ 4 8 i 1АП p a r M . R u d z l t e s p i e d a l ī š a n o s 
V i ļ ņ a s u n i v . 400 g . j u b . s v i n ī b ā s ] . - L i e t u v . v a l . 

Хроника: Л и н г в и с т и ч е с к а я ж и з н ь . 

1 6 2 . K r o n i k a : P e r s o n ā l i ; ) o s . ­ M ū s u ^ k a l b a , V i l n i u s , 
1 9 8 0 , № 2 , p . 5 0 ­ 5 3 i CArI p a r U . R u d z I t e a p i e d a l ī š a n o s 
v a l o d n . K a z i m i r a ^ ū g a o 1 0 0 . d z . d . s v i n ī b ā s a r r e f . " J . B n ­

d z e l l n s p a r K.Būgns d a r b u " ] . 

Хроника: Персоналии . 

1 6 3 . LStv iu , k a l b á . ­ K n . i L i e t u v i š k o j i t a r y b i n é e n ­

e i k l . , 1 9 8 0 , t . 6 , p . 3 8 7 : CArI p a r M . R u d z I t i D . ­ L i e t u v . 
v a i . 

Латышский я з ы к . 

1 6 4 . B a l t i s t l k a . ­ G r ā m . : L a t v . p a d . e n c i k l . , 1 9 8 1 , 
l . B ē j . , 6 4 2 . ­ 6 4 3 . l p p . : CArI p a r M . R u d z l t i H . 

Б а л т и с т и к а . 

1 6 5 . P a r P . S t u č k a s LVU p r o f e s o r e s M a r t a s R u d z l t e s 
a p b a l v o š a n u a r meda ļu " P a r i z c i l u d a r b u " i PSRS APP 
d e k r ā t s . - C i ņ a , 1 9 8 1 , 5 . ļ u l . 

О награждении профессора ЛГУ и м . П.Стучки Марты 
Р у д з и т е медалью "За трудовое о т л и ч и е " . 

166. о награждении Рудзите М.К. профессора Л а т в и й с ­

к о г о г о с у д а р с т в е н н о г о у н и в е р с и т е т а им. П.Стучки медалью 
" З а трудовое о т л и ч и е " : Указ Президиума В е р х о в н . Совета 
СССР. ­ С о в . Л а т в и я , 1 9 8 1 , 5 июля. 
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1 6 7 . Rudzv te ( R u d z l t e ) H a r t a . ­ K h . : L i e t u v i š k o j i 
t a r v b i n e e n c i k l . , 1 9 8 2 , t . 9 , p» 5 1 7 , a r g l m . ­ L i e t u v . 
v a i . 

Рудзите Марта. 

1 6 8 . S a b a l i a u s k a s A. L i e t u v i u . k a l b o e t y r i n e j i m c i e ­

t o r i j a . 1940­1980 ra. ­ V l l n i u s : M o k a l a a , 1 9 8 2 , d . 2 , 
p . 1 3 9 : CArl p a r M . R u d z I t e s z i n . d a r b u ] . ' 

Сабаляускас А. История исследования литовского языка. 

1 6 9 ­ V i l n i a u a u n i v e r s i t e t s a amžlu, a a n d ū r o j e . ­ V i l ­

n i u a t M o k e l a s , 1 9 8 2 . ­ p , 1 5 6 . : CArl p a r M . R u d z l t l D . 

Вильнюсский университет на стыке веков . 

1 7 0 . L i e p i ņ š J . V ā r d d e v l b a a : Loko jumi , a t s k ā r t a s , 
e s e j a s . - R.» L i e s m a , 1 9 8 3 . - 9 . l p p . : CArl p a r M . R u d z i - " 
t i l . 

Лиепиньш Я . Крестины. 

1 7 1 . S a b a ļ a u s k s A. Gan b a l t u , gan somurgu v a l o d ā s 
d z i ļ i : V a l o d n i e c e i H a r t a i R u d z i t e i 4 . n o v e m b r i - 6 0 . -
G r ā m . : Dabas un v ē s t u r e s k a l e n d ā r a 1 9 8 4 . g a d a m . R . : Z i ­
n ā t n e , 1 9 8 3 , 1 9 2 . - 1 9 5 . . l p p . 

' Сабаляускас А. Глубины в балтийских и финно­угорских 
языках. 

1 7 2 . Bušs 0 . A r t u r a Ozola d i e n a : TAri p a r M . R u d z I t e s 
r e f . "Turpmāk ie uzdevumi l ī b i s k o i z l o k š ņ u p ē t ī š a n ā " ! . -
L i t . un M ā k s l a , 1 9 8 4 , 6 . a p r . , 3 . 1 p p . 

Буш 0 . Дни Артурса Озолса. 

1 7 3 . Karuli* X. Izlokšņu valodae bagātības: ГAri 
par M.Rudzltee zin. darbu!. - Karoga, 1984i S- 9 , 1 7 3 . -

179.lpp. 
Карулжо К. Богатства диалектного языка. 



1 7 4 . P e t e r a Stu6lcas L a t v i a a e V á l e t e u a i v e r e . l t s t e i 
60 g a n i . - E . : i v o t e , 1 S 8 4 . - 3 6 . - 3 7 . l p p . » CArI par 
I t . f i u i z l t l l . 

6 0 ­ л е т и е Л а т в и й с к о г о г о с у д а р с т в е н н о г о у н и в е р с и т е т а 
им. Петра С т у ч к и . 

1 7 5 . Винник И. Слово об истории и и с т о р и я с л о в а : 
[Также об у ч а с т и и М.Рудзите в т е л е п е р е д а ч е цикла "Для 
т е х , K

r

iO и з у ч а е т латышский я з ы к " ] . ­ Говорит и п о к а з ы ­

в а е т Москва (Для Латвийской ССР) , 1 9 8 4 , * 3 , 1 6 ­ 2 2 я н в . , 
с . 1 0 . 
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M.R u d z i t e s p u b l i c ē t o d a r b u 
a l f a b ē t i s k a i s r ā d ī t ā j s 

Алфавитный у к а з а т е л ь опубли­

кованных р а б о т М.Рудзите 

Alternācija. 1981 91 
Anaptikse. 1931 92 
Arhaiski vai jaunināti suplnl dažos Latgales izlok­

snēs? 1980 85 
Arhaiski Tai jaunināti suplnl dažās Latgales izlok­

snes: CIV Vissav. baltistu konf. ref.3. 
1983 105 

Arhetipa. 1981 93 
Augšze nieku dialekts. 1967 24 
Augšzemnieku dialekts. 1981 94 
Augšzemnieku Izloksnes. 1981. 95' 
"Baltistica":CStarpt. turpinajuaizd. valodn.11981...100 
Baltistiem noderīgie žurnāli un turpinājumizdeTumi 
. •alodniecībā. 1976 .............. 74 

Baltistika. 1981 96 
Baltietikas attīstības aktuālās problēmas. 1975. ... 67 
Baltistu ceļi ved uz Viļņu. 1970. 41 
Baltu valodas. 1981 97 
Baltu valodu salīdzināmā gramatika, i960 5 
Baltu valodu salīdzināmā gramatika. 1965. .......... 18 
Baltu valodu salīdzināma gramatikai (Speciāls 

kurss). 1970 42 
Beoenbergers Adalberts: tVācu valodnieks, etno­

grāfs!. 1981 98 
Ceturtā Artv-a Ozola diena. 1968 29 
Četrkārtīga jubi- ja valodniecei: [Sakarā ar 

A.Lauas 60.dzims, dienu!. 1974 65 
Bail Salecas baseina hidronīmi tSantupīte, Lepurgaa. 

JEĒJKiS» Kora^iplte un Ķlruma ezera! . 1966. ..... 21 
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D i a l e k t o l o ģ i j a . 1982 1 0 1 
D i a l e k t s . 1982 102 
J ā n i s S n d z e l ī n s un l a t v i e š u v a l o d a c č i a l e k t o l o g i j a . 

1973 58 
S p e n t ē z e . 1 9 8 3 . 106 
F r ī ģ i e š u v a l o d a . 1983 107 
I e v a d s b a l t u v a l o d n i e c ī b a . 1970 4 3 
I n d o e i r c p e i s t p . k a . 1983 108 
I n d o e i r o p i e š u v a l o d a s . 1983 109 
I p i ķ i e š i , g a i d i e t c i e m i ņ u s ] 1968 30 
I z l o k s n e . 1933 110 
J ā t v i n g u v a l o d a . 1 9 8 3 . 111 
J a u n ā k i e māj v ā r d i i ' i - a s l a v ā . 1963 1 1 
J a u n s ž u r n ā l s b a l t i s t i k ā . 1966 22 
Kā c ē l i e s Limbažu n o s a u k u m s . 1967 25 
Kad k o n f e r e n c e i r j u i p a g ā j u s i . 1980 86 
Kāpēc l a b i j ā p a z ī s t i k v ā r d s ? 1960 6 
Kas t a u t a s s k a i t ī t ā j i e m T a l s u r a j o n ā j ā z i n a p a r t a u ­

t ī b u - l ī b i e t i s . 1970 44 
K l ā t d o k t o r u p u l k ā s C S a k a r ā a r f i l o l . z i n . d o k t . g r ā d a 

p i e š ķ i r š a n u f o n ē t i ķ i m un l e k s i k o g r . L . C e p l ī t i m ] 
1975 68 

K u r s i s k ā s i z l o k s n e s . 1984 112 
Kuršu v a l o d a . 1984 113 

L a t g a l i s k ā s i z l o k s n e s . 1984 114 
L a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j a . 1964 15 
L a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j a . 1965 19 
L a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j a . 1970 45 
L a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j a s k o n s p e k t s . 1 9 5 6 . 2 
L a t v i e š u d i a l e k t o l o ģ i j a s p r o b l ē m a s . 1963 12 
L a t v i e š u f o n ē t i k a s , l e k s i k a s un f r a z e o l o ģ i j a s p ē t n i e ­

c e s V a l o d n . A . L a u a i - 7 0 . 1984 115 
L a t v i e š u i z l o k š ņ u s ī k u m i . 1984 115« 
L a t v i e š u i z l o k š ņ u t e k s t i . 1963 13 
L a t v i e š u l i t e r ā r a v a l o d a ^ ā e a t t ī s t ī b a s p e r s p e k t ī v a s . 

1977 ? 6 
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L a t r i e S u l i t e r ā r ā s v a l o d a s i z v e i d o š a n ā s un g a l v e n i e 
a t t i a t l b a s poami. 1 9 7 7 . . . . . 77 

L a t v i e š u un l ī b i e š u e t n o l i n g v i s t i s k ā s a t t i e k s m e s . 
1964 16 

L a t v i e š u v a l o d a * d i a l e k t i . 1977 69 
L a t v i e š u v a l o d a s d i a l e k t i : C K a r t e ] , 1977 76 
L a t r i e š u Talodaa d i a l e k t i i [[Karte a r a l f . i z l o k š ņ u 

s a r a k s t u ] , 1962 « 103 

L a t v i e š u Talodaa d i a l e k t o l o ģ i j a . 1960 7 
Lat-r iešu v a l o d a * s k o l o t ā j u s k o l o t a j a m CJSnim K n d z e l i -

пашД 100. 1973 59 
L a t r i e š u Talodaa v ē s t u r e i ( V ē s t u r i s k ā g r a m a t i k a ) . 

1965 : 20 
L a t v i 3u v a l o d a s v ē s t u r e : ( V ē s t u r i s k s g r a m a t i k a ) . 

1970 46 
L a t v i e š u valodaa v ē s t u r i s k u g r a m a t i k a . 1 9 6 0 . . . . . . . . . 8 
L a t v i e š u va lodaa v ē s t u r i s k u s gramat ikas l e k c i j u k o n ­

s p e k t a . 1960 9 
L ī b i e š u v a l o d a . 1968 3 1 
L ī b i s k a i s d i a l e k t a . 1968 32 
Memoriālā māja J ā n i * Bndzel lnam. 1968 33 
Kārļa Mllentaha a t c e r e i . 1973 60 
Ko v i e n a s i z l o k s n e s v ē s t u r e s l ī d z l a t v i e š u e t n i s k ā s 

v ē s t u r e s problēmām. 1 9 7 8 . 82 
0 - c e l m i a r nāseņa i n f i k s u un s t o - c e l m i L a t g a ļ a * 

d ienv idaustrumu i z l o k s n e * . 1 9 7 3 . . . . . . . . . . . . . . . . 61 
0- celmu d a u d z s k a i t ļ a n o m i n a t ī v s daža* L a t g a ļ a * i z ­

l o k s n ē s . 1 9 7 2 . 56 
o i gaidāma ao v i e t ā daža* L a t g a ļ a * i z l o k s n ē s . 1 9 6 8 . . 34 
Artura Ozola d i e n a . 1968 35 

P a l i e k o š a muau i . ^ ē t i k a , l * k * i k a , f r a z e o l o g l J & . 1 9 8 3 . . . 131* 

Par dažam v o k ā l i e m * pārmaiņām l a t v i e š u p i rmva loda . 
1 9 7 5 . . . 7 0 

Par dažu Vidzeme* i z l o k š ņ u vardu c i l m i . 1971 . . 53 
Par uzsvara v i e t u *al lknmo* t&mnieku l s l o k s n e * . 1 9 7 0 . 47 
Pārrunas p a r v a l o d u n o s l ē d z o t . 1973 62 
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Актуальные проблемы р а з в и т и я б а л т и с г и к и . 1 9 7 5 . . . . . 72 
Б е з их работ не о б о й т и с ь . 1970 50 
Вклад Латвийского г о с у д а р с т в е н н о г о у н и в е р с и т е т а и м . 

П.Стучки в исследовании г о в о р о в л а т и н с к о г о я з ы ­

к а . 1 9 6 9 . 39 
Говоры северной ч а с т и Видземе ( б р а с л а в с к и й , в е ц а т ­

с к и й , б а у н ь с к и й , в и л э е н с к и й ) : Автореф . д и с . на 
с о и с к . у ч е н . с т е п , к а н д филол . н а у к . 1 9 5 4 . . . . 1 

X вопросу о с е л а х на правобережье Д а у г а в ы . 1 9 8 0 . . . 87 
[Конференция по топонимике С е в е р о ­ З а п а д н о й зоны 

СССР. Р и г а , 7 ­ 9 ф е в р . 1967 г . 1 . 1967 27 

V S t a r p t a u t i s k a i s s o n r ­ i g r l s t u k o n g r e s s . 1S31 99 

F i r m a s E n d z e l l n a p r ē m i j a s k a n d i d ā t e s . 1970 48 
P o r t f e ļ u s nomaina m u g u r s o m a . 1962, 10 
P r e t r u n ī g a s p ā r d o m a s p a r P . P . P . 1974- 66 
P r e t r u n ī g a s p ā r d o m a s p a r P . P . P . 1975 7 1 
S o u u g r i a k l e h a d r o n l m i L a t v i j a s PSH t e r i t o r i j ā . 1 9 6 8 . 36 
S t a r p r e p u b l i k ā n l s k a k o n f e r e n c e p a r b a l t u e t n i s k ā s 

v ē s t u r e s p rob l ēmām. 1 9 7 8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 3 
P ē t e r a S t u č k a s L a t v i j a s V a l s t s u n i v e r s i t ā t e s devums 

l a t r i e š u v a l o d a s I z l o k š ņ u i z p ē t ē . 1969 38 
T a g a d n e s f o r m a s a r - p - d a ž ā s L a t g a l e s i z l o k s n ē s . 

1 9 7 2 . '. 57 
Odeņu nosaukumi I * ' v i j ā . 1977 79 
Va i dulcte. b ū t u a t r a d u s i e s a r i l a t v i e š u v a l o d ā ? 1 9 6 7 . 26 
Va i v ē l k a s p a l i c i s , ko v i ņ š n a v i z p ē t ī j i s ? 19&8. . . 37 
V a l o d a s m ā c ī b a . 137*7 80 
V a l o d n i e c ī b a . 1 9 7 8 . 84 
Verba i e t a t e m a t i s k ā a f o r m a s m ū s d i e n u l a t v i e š u i z ­

l o k s n ē s . 1970 49 

Vēro jumi p a r Dundagas l ī b i e š u r u n ā t o l a t v i e š u v a l o ­

d u . 1973 63 
V ē r t ī g s J . E n d z e l l m . p ē t ī j u m s . 1956 3 
Z i e m e ļ v i d z e m e s i z l o k s n e s B r a s l a v ā , V e c a t ē , Bauņos un 

V l l z ē n o s . 1958 4 
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Конференция по топонимике Северо­Западной зоны СССР: 
1967 2 3 

Латышская д и а л е к т о л о г и я : ( Ф о н е т и к а и м о р ф о л о г и я ) . 1 9 6 9 . 40 
Местные н а з в а н и я с кратким о основы на западе Видземе . 

1964 17 
0 местных названиях в рыбацких с е л а х о к р е с т н о с т е й 

Д у н д а г и . 1 9 7 3 64 
0 [прибалтийскс—] финских гидронимах н а территории 

Латвийской ССР. 1966 2 3 
Об одной особенности употребления п р е д л о г а рее в л и ­

вонских г о в о р а х . 1970 51 
Проблемы э т н о г е н е з а латышей по данным д и а л е к т о л о г и и . 

1977 8 1 

Bemerkungen ü b e r Pra'f i x v e r b e n im Li T i s c h e n . 1 9 8 0 . . . . 88 
K e e l e p ä e v a d J ä t k u v a d . 1963 14 
L i e . g u o g i s i r l a , k a j ( i ) n l e k B : ÜSakarä a r J . O t ­

rembska un J . K l i m e v i ä a r a k ā t i e m z u m . " B a l t i e t i ­

ca"]. 1971 55 
M i l l a l c l i L i i v i m a a l r e e l k u u l d a l i i r i k e e l t ? 1 9 7 5 . . 73 
M i l z i n o p a u n k s m e j e . 1980 89 
[Ree . p a r g r ä m . 2 : V e l t a R u ķ e - D r a v i n a . P l a c e Names i n 

K a u g u r i C o u n t y , L a t v i a : A S y n o h r o n i c - S t r u o t u r a l 
A n a l y s i s of Toponyraa I n A n c i e n t I n d o - E u r o p e a n a u d 
F i a n o - U g r l c C o n t a c t A r e a . 1972. 54 

£Rec. p a r g r a m . l i V ä ä r i S . A l g u p ä r a s e d t u l e t u a s u f i k s i d 
l i i r i k e e l e s . 1976 75 

P ē t e r i s S tuSka n l m e l l s e L a t i R i i k l i k u U l i k o o l l l a t i 
k e e l e k a t e e d r H k o g u m i e m a t k a d e s t l i i v i k ü l a d e s s e . 
1982 104 

Über d a s L e t t i s c h e I n d e r L i v i s c h e n M o r p h o l o g i e . 1 9 8 0 . 90 
Venn k o n n t e man i n L i r l a n d noch L i r i s c h h ö r e n ? 1 9 7 0 . . 52 
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Persov.u r a d ī t ā j s 

Именной у к а з а т е л ь 

S k a i t ļ i pēo u z v ā r d a n o r ā d a a t t i e c ī g o d a r b u n u m u r u s , 
s k a i t ļ i i e k a v ā s - d a r b u s p a r m i n ē t o p e r s o n u . 

Цифры п о с л е фамилии указывают номера соответствующих 
p a d o i , цифры в с к о б к а х ­ номера работ об упомянутом л и ц е . 

A n c l t i a К. 82 
Ā r i e t e Р. ( 6 8 ) 
I r n a А. 138 
Beoenbergere А. ( 3 8 ) 
Bendiks Н. 118 
B i r z e R. 25 
B l i n k e n a А. ( 4 8 ) , 84 
B r e i d a k s А. 1 4 7 , 1 5 8 , 159 
Buga К. ( 1 6 2 ) 
Buša 0 . 172 
C e p l ī t i s Ь. ( 6 8 ) , 84 
Cimermania S . 8 3 
Dambe У. 151 
Dambergs Р. 6 9 . 131 
Denisova S . 99 
BrH.zelIna 0 . ( 3 ) , ( 3 3 ) , 

( 3 7 ) , ( 5 6 ) , M , ( 5 9 ) , V 
ļ 1 1 9 - 1 2 4 , ( 1 6 2 ) 
Gatera A, 13 
Oerta 0 . 156 
Orabia R. 5 6 , 1 1 9 - 1 2 4 
G r ī a l e R. 15 
Kagaine X. ( 5 3 ) 
K a r k l i a š J . 7 6 , 7 7 , 7 8 , 8 0 
Kt лва Т. 1 4 , 3 1 . 5 2 , 7 3 , . 
Г 1 3 1 . 137 
K a r u l i s К. 173 

Ka z l a u s k a s J . 15 
K i p a r s k i a V. 26 
K l i m a v i 5 i u s J . ( 5 5 ) 
Klimkāne Ā. 156 
K ļ a v i ņ a S . 135 
KoXbuszewski S t . F . 1 5 , 4 0 
Kušķ i s J . 1 3 
Leua A. ( 4 8 ) , ( 6 5 ) . ( 1 1 1 a ) . 

( 1 1 5 ) , 1 2 6 , 1 2 7 , 1 4 3 , 
1 4 8 , 153 

L i e p i n š J . * 5 7 , 170 
Kakkar H. 155 
Mllenbahs K. ( 6 0 ) 
Horkūnas K. 137 
Mugurēvižs Ē. 8 3 , 99 
Olekša B. . 1 4 5 
Otrembskia J . ( 5 5 ) 
Ozola A. ( 2 9 ) , ( 3 5 ) , 118 
P a e g l e Dz. 80 
P a e g ļ a L. 1 3 1 
Podnieka B. 156 
P o s t i L. 144 
Rage S . 152 
Re idzāne B . 139 

S o z e n b e r g s J . 125 
Ruķe-Draviņa V. 4 9 , ( 5 4 ) 
S a a r i H. 69 
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S a b a l i a u s k a a A. ( a r l Saba-

Jauaks A.) 1 5 , 1 6 8 , 1 7 1 
Sarmla I . 150 
S l i e s o r u n i e n a E. 89 

S o i d a B. 7 6 , 7 7 , 7 8 , 8 0 , 84 

V a a r l E. (75 ) 
ZerivS M. ( 6 6 ) , (71) 
Zinkevi5i .ua Z. 74 

Бендикс I . 116 
Бирон A. 130 
Винник И. 175 
Дамбе В. 2 7 , 2 8 
Д у ш е I . 87 
Иванов В . В . 1 3 3 , 1 3 4 , 1 3 6 

Корсакас К. 1 4 6 
Маркус Д . 140 
Паэгле Д з . 87 
Семёнова М. 2 7 , 28 
Слава М. 132 
Димерманис С . 132 

http://Zinkevi5i.ua
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3 a t u г в 
С о д е р ж а н и е 

P r i e k š v ā r d a 5 

Предисловие 6 
Leikuma L. H a r t a s Rudzītes dzīve un darba ......... 7 

Лейкума Л . Жизнь и д е я т е л ь н о с т ь М.К.Рудзите Ц 
M.Fidzītes publicētie darbi 15 
Опубликованные работы М.Рудзите 
M.Rudzītea rediģētie darbi 36 
Работы под редакцией М.Рудзите 
М.Rudzītes tulkotie darbi 39 
Работы, переведенные М.Рудзите 
U.Rudaites vadītās disertācijas 40 

Диссертации , разработанные под руководством М.Рудзите 
Baksti par К.Rudziti 41 
Л и т е р а т у р а о М.Рудзите 
М.Rudzītes publicēto darbu alfabētiskais rādītājs . 47 
Алфавитный у к а з а т е л ь опубликованных р а б о т 

М.Рудзите 
Personu rādītājs . . 52 
Именной у к а з а т е л ь 
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